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Einblicke Lektion 2 基本例文 

➢ Grammatik 

1. Sie lernt immer fleißig Deutsch. 

2. Ich lerne auch Japanisch. 

3. Aber Japanisch lerne ich auch. 

4. Studierst du auch Philosophie? 

---Ja, ich studiere auch Philosophie. 

---Nein, ich studiere Chemie. 

5. Was studierst du? 

 

➢ Übungen zur Grammatik I 

1. Ich komme morgen. 

2. Christine singt gern Karaoke. 

3. Was machst du gerade? 

4. Jetzt lebe ich in Tokio. 

5. Was studiert ihr in München? 

 ---Wir studieren Jura. 

6. Haben Sie Durst? 

  ---Ja, ich habe Durst. 

 

➢ 文法 

1. 彼女はいつも熱心にドイツ語を学んでいる。 

2. 私も日本語を学んでいる。 

3. でも日本語なら私も学んでいるよ。 

4. 君も哲学を大学で専攻しているの？ 

―はい、私も哲学を専攻しています。 

―いいえ、私は化学を専攻しています。 

5. 君は大学で何を学んでいるの？ 

 

➢ 文法の練習問題 I 

1. 私は明日来る。 

2. クリスティーネはカラオケを歌うのが好きだ。 

3. 君は今何をしているの？ 

4. 今、私は東京に住んでいます。 

5. 君たちはミュンヘン（の大学）で何を専攻しているの？ 

―私たちは法学を勉強しています。 

6. あなたはのどが渇いていますか？ 

―ええ、私はのどが渇いています。 
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7. Bleibst du noch lange hier? 

  ---Nein, ich gehe jetzt. 

8. Hat Peter viel Geld? 

---Ja, er ist sehr reich. 

9. Was seid ihr von Beruf? 

---Wir sind noch Schüler. 

10. Renate und Daniela sind schon da. 

11. Du bist hier immer willkommen. 

12. Spielt ihr Tennis? 

---Nein, wir spielen Fußball. 

 

 

➢ Übungen zur Grammatik II 

1. Ich antworte immer schnell. 

  Du antwortest immer schnell. 

  Er antwortet immer schnell. 

2. Ich arbeite sehr fleißig. 

  Du arbeitest sehr fleißig. 

  Er arbeitet sehr fleißig. 

7. 君はまだ長くここにいますか？ 

―いや、僕はすぐに行きます。 

8. ペーターはお金をたくさん持っているのですか？ 

―はい、彼はかなりの金持ちです。 

9. 君たちの職業は何ですか？ 

―私たちはまだ学生です。 

10. レナーテとダニエーラは既にそこにいます。 

11. 君はいつもここで歓迎です。（→いつでも歓迎するよ。） 

12. 君たちはテニスをしますか？ 

―いいえ、私たちはサッカーをします。 

 

 

➢ 文法の練習問題 II 

1. 私はいつも速く答える。 

君はいつも速く答える。 

彼はいつも速く答える。 

2. 私はとても熱心に働く。 

君はとても熱心に働く。 

彼はとても熱心に働く。 
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3. Ich reise oft. 

  Du reist oft. 

  Er reist oft. 

4. Ich tanze gern. 

  Du tanzt gern. 

  Er tanzt gern. 

5. Ich warte draußen. 

  Du wartest draußen. 

  Er wartet draußen. 

 

➢ Übungen zur Grammatik III 

1. Er trinkt abends Bier. 

Abends trinkt er Bier. 

Bier trinkt er abends. 

2. Hans wohnt jetzt in Hamburg. 

Jetzt wohnt Hans in Hamburg. 

In Hamburg wohnt Hans jetzt. 

3. Irene übt heute vier Stunden Klavier. 

Übt Irene heute vier Stunden Klavier? 

3. 私はよく旅行をする。 

君はよく旅行に行く。 

彼はよく旅に出る。 

4. 私は踊るのが好きだ。 

君はダンスが好きだ。 

彼は踊りが好きだ。 

5. 私は外で待つ。 

君は外で待つ。 

彼は外で待つ。 

 

➢ 文法の練習問題 III 

1. 彼は夕方にビールを飲む。 

   夕方に彼はビールを飲む。 

   ビールを彼は夕方に飲む。 

2. ハンスは今ハンブルグに住んでいる。 

   今、ハンスはハンブルグに住んでいる。 

   ハンブルグにハンスは今住んでいる。 

3. イレーネは今日４時間ピアノを練習する。 

   イレーネは今日４時間ピアノを練習するのですか？ 
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Einblicke Lektion 3 基本例文 

➢ Grammatik 

1. Da kommt der
1 男

 Bus. Er ist voll. 

2. Da kommt ein
1 中

 Schiff. Es ist riesengroß. 

3. Da kommt die
1 女

 Bahn. Sie ist leer. 

4. Da kommen Autos
1 複

. Sie fahren sehr schnell. 

5. Der
1 男

 Schüler ist sehr fleißig. 

6. Das ist der
1 男

 Computer des
2 男

 Schülers. 

7. Sie schenkt dem
3 男

 Schüler das
4 中

 Buch. 

8. Ich besuche heute den
4 男

 Schüler. 

9. Die
1 複

 Geschenke der
2 複

 Eltern gefallen den
3 複

 Kindern. 

 

➢ Übungen zur Grammatik I 

1. Du hast ein
4 中

 Wörterbuch. Das
1 中

 Wörterbuch ist sehr dick. 

2. Peter hat einen
4 男

 Sportwagen. 

 Der
1 男

 Sportwagen ist toll. 

3. Ich habe eine
4 女

 Uhr. Die
1 女

 Uhr ist elegant. 

 

 

 

➢ 文法 

1. バスが来る。混んでいるよ。 

2. 船が来る。巨大だ。 

3. 電車が来る。ガラガラだ。 

4. 車が来る。ずいぶん速いな。 

5. その生徒はとても真面目だ。 

6. それはその生徒のコンピューターだ。 

7. 彼女はその生徒にその本を送る。 

8. 私は今日その生徒を訪ねる。 

9. 両親のプレゼントが子供たちには気に入った。 

 

➢ 文法の練習問題 I 

1. 君は辞書を１冊持っている。その辞書はとても厚い。 

2. ペーターはスポーツカーを１台持っている。 

そのスポーツカーは素敵だ。 

3. 私は時計を１台持っている。その時計は優雅だ。 
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➢ Übungen zur Grammatik II 

1. Der
1 男

 Kugelschreiber gehört dem
3 男

 Schüler. 

Das ist der
1 男

 Kugelschreiber des
2 男

 Schülers. 

2. Die
1 女

 Handtasche gehört der
3 女

 Studentin. 

Das ist die
1 女

 Handtasche der
2 女

 Studentin. 

3. Das
1 中

 Fahrrad gehört dem
3 中

 Mädchen. 

Das ist das
1 中

 Fahrrad des
2 中

 Mädchens. 

 

➢ Übungen zur Grammatik III 

1. Das
1 中

 Hotel ist alt. 

Die
1 複

 Hotels sind alt. 

2. Der
1 男

 Kuchen schmeckt der
3 女

 Tochter nicht. 

Die
1 複

 Kuchen schmecken den
3 複

 Töchtern nicht. 

3. Die
1 女

 Mutter kontrolliert die
4 女

 Hausaufgabe des
2 中

 Kindes. 

Die
1 複

 Mütter kontrollieren die
4 複

 Hausaufgaben der
2 複

 Kinder. 

4. Heute hat die
1 女

 Studentin am Vormittag
男性

 eine
4 女

 Vorlesung  

und am Nachmittag
男性

 ein
4 中

 Seminar. 

Heute haben die
1 複

 Studentinnen am Vormittag  

zwei Vorlesungen und am Nachmittag zwei Seminare. 

➢ 文法の練習問題 II 

1. そのボールペンはその生徒のものだ。 

これはその生徒のボールペンだ。 

2. そのハンドバックは、その女子大生のものだ。 

これは、その女子大生のハンドバッグだ。 

3. その自転車は、その女の子のものだ。 

これは、その女の子の自転車だ。 

 

➢ 文法の練習問題 III 

1. そのホテルは古い。 

それらのホテルは古い。 

2. そのケーキは娘の口に合わない。 

それらのケーキは娘たちの口に合わない。 

3. 母親は息子の宿題をチェックする。 

母親たちは息子たちの宿題をチェックする。 

4. 今日、その女子学生は午前中に 1 コマの講義、 

午後に 1 コマのゼミを受ける。 

今日、その女子大生たちは午前中に２コマの講義、 

午後に２コマのゼミを受ける。 
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➢ Übungen zur Grammatik IV 

1. Er schreibt dem
3 中

 Mädchen einen
4 男

 Brief. 

2. Karin kauft einen
4 男

 Fernseher und einen
4 男

 Kühlschrank. 

3. Wir feiern morgen den
4 男

 Anfang des
2 中

 Studentenlebens. 

4. Sie lesen jeden
4 男

 Morgen zwei Zeitungen. 

5. Frau
1 女

 Schmidt dankt Herrn
3 男

 Meyer. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

➢ 文法の練習問題 IV 

1. 彼はその少女に１通の手紙を書く。 

2. カーリンはテレビと冷蔵庫を購入する。 

3. 私たちは明日、学生生活の始まりを祝う。 

4. 彼女たちは毎朝、新聞を２紙読む。 

5. シュミット夫人はマイアー氏に感謝する。 
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Einblicke Lektion 4 基本例文 

➢ Grammatik 

1. Kennst du Sylvia? 

---Ja, ich kenne sie
4

 sehr gut. 

2. Wie finden Sie den
4 男

 Rock dort? 

---Ich finde ihn
4

 hübsch. 

3. Das Haus hier gehört uns
3

. 

4. Hilfst du mir
3

 ? 

---Ja, ich helfe dir
3

 gern. 

 

5. Wer
1

 sind die Leute da drüben? 

6. Wen
4

 rufen wir? Wer
1

 bedient uns? 

7. Wessen
2

 Jacke ist das? 

8. Wem
3

 gehört der Fisch? 

9. Wen
4

 suchst du? 

10. Was
1

 sind Sie von Beruf? 

---Ich bin Koch / Ingenieur / Student. 

11. Was
1

 machen Sie jetzt? 

---Ich lerne Deutsch / chinesisch kochen. 

 

➢ 文法 

1. 君はシルビアを知っているの？ 

―うん、とてもよく知っているよ。 

2. あそこのスカートをどう思いますか？ 

―きれいだと思います。 

3. この家は私たちのものです。 

4. 手伝ってくれる？ 

―ええ、喜んで。 

 

5. あっちにいる人たちは誰だろう？ 

6. 誰を呼ぼうか？ 誰が私たちの給仕をしてくれるのだろう？ 

7. それは誰の上着ですか？ 

8. この魚料理は誰の？ 

9. 誰を探しているんだい？ 

10. お仕事は何ですか。 

―コック/技術者/学生です。 

11. 今何をしていますか？ 

―ドイツ語/中華料理を習っています。 
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12. Wann brät Peter endlich Kartoffeln? 

---Er kocht sie, aber brät sie nie. 

13. Kinder, warum seid ihr nicht brav? 

14. Wie heißen Sie? 

---Ich heiße Christine Braun. 

15. Wo studiert Holger Musik? 

---Er studiert sie in Wien. 

16. Woher kommen Sie? 

---Ich komme aus Frankfurt. 

17. Wohin gehst du denn? 

---Ich gehe zur Post. 

18. Was für ein
4 中

 Gericht isst du gern? 

19. Was für Blumen kaufen Sie der
3 女

 Frau? 

 

 

 

 

 

 

12. ジャガイモ、ペーターはいつ炒めるようになるんだろう？ 

―彼、茹でるんだけど絶対に炒めないんだ。 

13. みんな、どうしてお行儀よくできないの？ 

14. お名前は何とおっしゃいますか？ 

―クリスティーネ・ブラウンです。 

15. ホルガ―はどこで音楽を学んでいるの？ 

―ウィーンです。 

16. ご出身はどちらですか？ 

―フランクフルトです。 

17. どこへ行くの？ 

―郵便局だよ。 

18. どんな料理が好き？ 

19. その女性にどんな花を買うのですか？ 
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➢ Übungen zur Grammatik I 

1. Siehst du die
4 女

 Bäckerei? 

2. Der Eintopf gefällt dem
3 男

 Gast sehr. 

3. Die Kundin liest die Rechnung. 

4. Samstags wäscht der Koch die Wäsche. 

5. Du läufst zu schnell. 

6. Ich weiß es gar nicht. 

7. Morgen wird Anna 20 Jahre alt. 

 

➢ Übungen zur Grammatik II 

1. Wen
4

 meinst du? 

2. Entschuldigung! Wie spät ist es? 

3. Warum backt Sarah einen Kuchen? 

---Ich glaube, sie hat morgen Geburtstag. 

4. Wann beginnt das Essen? 

---Es beginnt gleich. 

5. Was isst du heute Abend? 

---Ich esse Fisch. 

 

➢ 文法の練習問題 I 

1. あなたはそのパン屋が見えますか？ 

2. そのシチューはその客にとても気に入られる。 

3. その客は請求書を読む。 

4. 毎週土曜日にそのコックは洗濯物を洗う。 

5. 君はあまりにも速く歩き過ぎる。 

6. 私はそれを全く知らない。 

7. アンナは明日 20 歳になる。 

 

➢ 文法の練習問題 II 

1. あなたは誰のことを言っているのですか？ 

2. すみません！今何時ですか？ 

3. サラはどうしてケーキを焼いているのですか？ 

―彼女は明日誕生日なんだと思います。 

4. 食事はいつ始まりますか？ 

―すぐに始まります。 

5. あなたは今日の晩に何を食べますか？ 

―私は魚料理を食べます。 
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➢ Übungen zur Grammatik III 

1. Liebt Jan dich
4

? 

---Ja, er liebt mich
4

. 

2. Wem
3

 gibt sie das
4 中

 Geschenk? 

---Sie gibt es
4

 ihm
3

. 

3. Was
4

 kocht er den
3 複

 Kindern? 

---Er kocht ihnen
3

 Nudeln mit Tomatensoße. 

4. Wir schreiben ihm
3

 oft. 

Er antwortet uns
3

 immer. 

 

➢ Übungen zur Grammatik IV 

1. Der Wissenschaftler hält übermorgen einen
4 男

 Vortrag. 

2. Er nimmt um zwölf Uhr dreißig (um halb eins) 

 den
4 男

 ICE nach Hamburg. 

3. Ich helfe ihr
3

 und sie hilft mir
3

. 

4. Sprichst du Deutsch? 

---Nein, ich spreche nur Englisch. 

 

 

➢ 文法の練習問題 III 

1. ヤンはあなたを愛していますか？ 

―はい、彼は私を愛しています。 

2. 彼女は誰にその贈り物をあげるのですか？ 

―彼女は彼に送ります。 

3. 彼は子供に何を料理するのですか？ 

―彼は子どもたちにトマトソースパスタを料理します。 

4. 私たちは彼によく手紙を送ります。 

彼は私たちにいつも返事を書きます。 

 

➢ 文法の練習問題 IV 

1. その研究者は、明後日講演を行う。 

2. 彼は 12 時 30 分にハンブルグ行きの特急列車に乗る。 

 

3. 僕は彼女を手伝い、彼女は僕を手伝う。 

4. 君はドイツ語を話す？ 

―いや、英語しか話さないよ。 
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Einblicke Lektion 5 基本例文 

➢ Grammatik 

1. Komm / Kommt / Kommen Sie  schnell! 

2. Warte / Wartet / Warten Sie  mal! 

3. Schlaf / Schlaft / Schlafen Sie  gut! 

4. Handle immer ehrlich! 

5. Sprich bitte laut! 

6. Nimm hier Platz! 

7. Werde bald wieder gesund! 

8. Sei / Seid / Seien Sie  pünktlich! 

9. Toni, komm bitte schnell! 

10. Michael, fahr doch langsam! 

11. Hör mal! 

12. Spielen wir Tennis! 

13. Essen wir zu Mittag! 

14. Ich kenne einen Professor hier. 

Der
1 男

(Er
1 男

) kommt oft hierher. 

15. Sebastian besucht den Garten. 

Dessen
2 男

(Seine
1 女

) Größe beeindruckt ihn
4

. 

 

➢ 文法の練習問題 I 

1. すぐに来なさい。 

2. ちょっと待ってください。 

3. よく眠りなさい。 

4. いつも誠実に行動しなさい。 

5. 大きな声で話してください。 

6. ここに座りなさい。 

7. 早くまた元気になって。 

8. 時間を守りなさい。 

9. トニー、お願い早く来て。 

10. ミヒャエル、ゆっくり運転してよ。 

11. ちょっと聞いてよ。 

12. テニスをしよう。 

13. お昼を食べましょう。 

14. 私はここのある教授を知っている。 

彼はよくここにやってくる。 

15. セバスヒャンはその庭を訪れる。 

その大きさが彼に感銘を与える。 
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16. Diese
1 女

 Bluse gefällt mir
3

. Die
4 女

 nehme ich. 

17. Das ist Lukas. Das sind Wolfgang und Fritz. 

18. Wie geht es ihnen? 

---Danke, es geht mir gut. Und Ihnen? 

19. Rundum gibt es viele schöne Dinge. 

20. (Es) tut mir leid, morgen ist ein Feiertag. 

 

➢ Übungen zur Grammatik I 

1. Warte eine
4 女

 Weile hier auf mich
4

! 

Wartet eine Weile hier auf mich! 

Warten Sie eine Weile hier auf mich! 

2. Lies den Text noch einmal! 

Lest den Text noch einmal! 

Lesen Sie den Text noch einmal! 

3. Geh(e) die Straße geradeaus! 

Geht die Straße geradeaus! 

Gehen Sie die Straße geradeaus! 

4. Sprich nicht so laut!  

Sprecht nicht so laut! 

16. このブラウスいいですね。これにします。 

17. あれはルーカスだ。あれはヴォルフガングとフリッツだ。 

18. お元気ですか。 

―ありがとうございます、元気です。あなたはどうですか。 

19. 周り中、素敵なものがたくさんある。 

20. 残念ですが、明日は休日です。 

 

➢ 文法の練習問題 I 

1. ここで私をちょっと待っていてください。 

 

 

2. このテキストをもう一度読んでください。 

 

 

3. この道をまっすぐ行きなさい。 

 

 

4. そんなに大きな声でしゃべらないでください。 
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Sprechen Sie nicht so laut! 

5. Wasch(e) die Hände! 

Wascht die Hände! 

Waschen Sie die Hände! 

6. Widersprich mir nicht! 

Widersprecht mir nicht! 

Widersprechen Sie mir nicht! 

7. Putz das Zimmer! 

Putzt das Zimmer! 

Putzen Sie das Zimmer! 

8. Ruf(e) sofort die Polizei! 

Ruft sofort die Polizei! 

Rufen Sie sofort die Polizei! 

9. Iss mehr Obst! 

Esst mehr Obst! 

Essen Sie mehr Obst! 

10. Sei optimistisch! 

Seid optimistisch! 

Seien Sie optimistisch! 

 

5. 手を洗いなさい。 

 

 

6. 私に口答えするな！ 

 

 

7. 部屋をきれいにしなさい！ 

 

 

8. 警察をすぐに読んで！ 

 

 

9. 果物をもっと多く食べなさい。 

 

 

10. 楽観的になりなさい。 
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➢ Übungen zur Grammatik II 

1. Die
1 複

 (Das
1 中

) sind Herr und Frau Becher. 

2. Daniel schenkt Maria und deren
2 女

(ihrer
3 女

) Schwester  

Blumen. 

3. Dort sieht man den
4 男

 Wagen der
2 女

 Familie Schwarz und 

hier den
4 男

 der
2 複

 Nachbarn. 

4. Kennst du die
4 複

 Männer da drüben? 

---Nein, die
4 複

 kenne ich nicht. 

5. Ich weiß ja, viele Studenten haben Probleme.  

Denen
3 複

 helfe ich gerne. 

 

➢ Übungen zur Grammatik III 

1. Vater, fahr(e) nicht so schnell! 

2. Raucht doch nicht so viel!  Sonst werdet ihr
1

 krank. 

3. Machen wir jetzt eine zehn-Minuten-Pause 

und trinken wir Kaffee? 

4. Öffne das
4 中

 Fenster und sieh den
4 男

 Vogel!  

Dessen
2 男

(Seine
1 複

) Augen sind rot. / Der
1 男

 hat rote Augen. 

 

➢ 文法の練習問題 II 

1. こちらはベッヒャー夫妻です。 

2. ダニエルはマリアとその妹（姉）に花を贈る。 

 

3. あそこに見えるのはシュワルツ家の車で、ここに見えるのは 

隣人の車だ。 

4. あそこの男たちを知ってる？ 

―いや、知らないな。 

5. 私は多くの学生が問題を抱えていることを知っていますよ。 

私は彼らを快く助けます。 

 

➢ 文法の練習問題 III 

1. お父さん、そんなに早く運転しないで！ 

2. そんなにたくさんタバコを吸うな！ 

さもないとお前たちは病気になるぞ。 

3. ここで 10 分間の休憩を取って、コーヒーを飲みませんか？ 

4. 窓を開けて、その鳥を見て！ 

目が赤いよ。 
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➢ Vokabular 2b 

1. Morgen habe ich eine
4 女

 Prüfung.  

---Viel Erfolg! 

2. Am Wochenende mache ich einen Ausflug.  

---Viel Spaß! 

3. Sie liebt mich nicht mehr… Alles ist aus!   

---Nimm es nicht so schwer. (Sei doch optimistisch!) 

4. Leider komme ich heute nicht. Ich habe Fieber. 

---Gute Besserung! 

5. Wir gehen jetzt nach Hause. 

---Tschüs, kommt gut nach Hause! 

6. Ich habe heute Geburtstag. 

---Herzlichen Glückwunsch und alles Gute! 

7. Auf Wiedersehen, Maria. 

---Tschüs, Ella. Mach’s gut! (Alles Gute!) 

8. Fahr vorsichtig! 

---Keine Sorge! 

 

 

➢ ボキャブラリー2b 

1. 明日、試験があるんだ。 

―がんばって！ 

2. 週末にハイキングに行くんだ。 

―楽しんで！ 

3. 彼女はもう僕のことを愛していない…全てが終わりだ！ 

―そんなに深刻になるなよ。(楽観的になれよ！) 

4. 残念だけど、今日は行けない。熱があるんだよ。 

―お大事に！ 

5. 私たちはちょうど家に向かう所です。 

―じゃあね、お元気で！（家に無事に帰ってね！） 

6. 今日は僕の誕生日だよ。 

―(心から)おめでとう！ いいことがありますように。 

7. じゃあね、マリア。 

―さようなら、エラ。お元気で。 

8. どうかご無事で！ 

―心配するな！ 
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Einblicke Lektion 6 基本例文 

➢ Grammatik 

1. Kennen Sie diesen
4 男

 Schüler da? 

2. Alle
1 複

 Menschen werden Brüder. 

3. Die Professorin gibt jedem
3 男

 Studenten einen
4 男

 Rat. 

4. Ich übe jeden
4 男

 Tag Klavier. 

5. Welches
4 中

 Zimmer nimmst du? 

---Ich nehme dieses
4 中

. 

6. Alles
1 中

 hat zwei Seiten. 

7. Manche
1 複

 arbeiten Tag und Nacht. 

8. Habt ihr Zeit? 

---Nein, wir haben keine
4 女

 Zeit. 

9. Haben Sie einen
4 男

 Kugelschreiber? 

---Nein, ich habe keinen
4 男

 Kugelschreiber. 

10. Meine
1 女

 Schwester liebt deinen
4 男

 Bruder. 

11. Jeder
1 男

 hat seine
4 複

 Fehler. 

12. Sie begrüßt die
4 複

 Eltern ihres
2 男

 Freundes. 

13. Wir schenken uns[e]ren
3 複

 Kindern Bücher.  

Was schenkt ihr
1

 eu[e]ren
3 複

? 

 

➢ 文法 

1. あそこの生徒を知っていますか。 

2. 全ての人間は同胞になる。 

3. 教授はどの学生にも助言を与える。 

4. 私は毎日ピアノの練習をする。 

5. どの部屋にする？ 

―これにする。 

6. 全ての物には二面がある。 

7. 昼夜の別なく働く人もいる。 

8. 君たち時間ある？ 

―ううん、時間ないんだ。 

9. ボールペンをお持ちですか？ 

―いいえ、ボールペンは持っていません。 

10. 私の姉（妹）は君の兄（弟）を愛している。 

11. 誰にでも欠点はある。 

12. 彼女は、ボーイフレンドの両親に挨拶する。 

13. 私たちは子供たちに本をプレゼントする。 

君たちは子供たちに何をプレゼントするの？ 
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14. Gehört der Koffer Ihrer
3 女

 Frau?  

---Nein, das ist meiner
1 男

. 

15. Haben Sie einen
4 男

 Führerschein?  

---Ja, ich habe einen
4 男

. / Nein, ich habe keinen
4 男

. 

16. Eines
1 中

 der
2 複

 Probleme ist der
1 男

 Einfluss der
2 複

 Medien. 

17. Viele dieser
2 複

 Ferienhäuser sind frisch renoviert. 

18. Wir kommen heute nicht. 

19. Ich gehe heute nicht aus. 

20. Wir fahren nicht heute nach Frankfurt  

(, sondern morgen). 

21. Wir fahren heute nicht nach Frankfurt 

 (, sondern nach Hamburg). 

22. Haben Sie kein
4 中

 Wörterbuch? 

---Nein, ich habe kein
4 中

 Wörterbuch / kein[e]s
4 中

. 

---Doch, ich habe ein
4 中

 Wörterbuch / ein[e]s
4 中

. 

23. In Japan isst man viel Reis, aber man isst auch gern Brot. 

24. Ist jemand
1 格

 da? 

25. Er traut niemandem
3 格

. 

26. Hast du etwas zum Schreiben? 

14. そのスーツケースは奥さんの物ですか？ 

―いいえ、私のです。 

15. 車の免許を持っていますか？ 

―はい、持っています。/ いいえ、持っていません。 

16. 問題の 1 つは、メディアの影響だ。 

17. これらの別荘の多くは改装されたばかりだ。 

18. 私たちは今日は参りません。 

19. 私は今日は外出しない。 

20. 私たちがフランクフルトに行くのは今日ではない。 

（そうではなく、明日だ。） 

21. 私たちは今日フランクフルトに行くのではない。 

（そうではなく、ハンブルグだ。） 

22. 辞書をお持ちでないのですか？ 

―はい、持っていません。 

―いいえ、持っていますよ。 

23. 日本人は米をたくさん食べますが、パンを食べるのも好きです。 

24. 誰かいますか？ 

25. 彼は誰も信用しない。 

26. 何か書くもの持ってる？ 
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27. Das macht nichts. / Macht nichts. 

28. Ist einer von euch vielleicht abwesend? 

29. Keiner hilft mir. 

 

➢ Übungen zur Grammatik I 

1. Diese
4 女

 Sportart finde ich langweilig. 

2. Der Gastgeber gibt allen
3 複

 Gästen die Hand. 

3. Welches Auto kauft der Millionär,  

den Porsche oder den Ferrari? 

4. Jede
1 女

 Fremdsprache ist interessant. 

5. Mein
1 男

 Computer ist klein und praktisch. 

6. Ingo ist seinem
3 男

 Großvater ähnlich. 

7. Unsere
1 女

 Wohnung ist klein, aber gemütlich. 

8. Die Spieler verstehen die
4 女

 Anweisung ihres
2 男

 Trainers  

nicht. 

 

 

 

 

27. 大丈夫です。（何ともありません。） 

28. ひょっとして、君たちのうちの 1 人が欠席かな？ 

29. 誰も私を手伝ってくれない。 

 

➢ 文法の練習問題 I 

1. これらのスポーツ種目は退屈だと思う。 

2. 主人は全ての客に手を差し出す。 

3. その億万長者はどの車を買うの？ 

ポルシェ、それともフェラーリ？ 

4. どの外国語も面白い。 

5. 私のコンピューターは小さくて、実用的だ。 

6. インゴは彼の祖父に似ている。 

7. 私たちの住まいは小さいけど、居心地がいい。 

8. その選手たちはトレーナーの指示を理解していない。 
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➢ Übungen zur Grammatik II 

1. In Österreich spricht man auch Deutsch. 

2. Einer der
2 複

 Seminarteilnehmer führt Protokoll. 

3. Hat jemand ein
4 中

 Fahrrad?  ---Ja, ich habe ein[e]s
4 中

. 

4. Haben Sie keinen
4 男

 Bleistift?  

---Nein, ich habe keinen
4 男

. / Doch, ich habe einen
4 男

. 

 

➢ Übungen zur Grammatik III 

1. Der Stadionsprecher macht keine
4 女

 Ansage. 

2. Ich spreche kein
4 中

 Chinesisch. 

6.  Ich gebe dem
3 男

 Mann kein
4 中

 Geld. 

 

➢ Übungen zur Grammatik IV 

1. Welche
4 複

 Fremdsprachen sprichst du? 

2. Wie findest du diesen
4 男

 Pullover? 

3. Wir haben heute leider keinen
4 男

 Unterricht. 

 

 

 

➢ 文法の練習問題 II 

1. オーストリアでは、ドイツ語も話される。 

2. ゼミの参加者の 1 人が記録を取る。 

3. 誰か自転車持ってる？―私が 1 台持ってるよ。 

4. 鉛筆持ってない？ 

―うん、1 本も持ってない。/ いいや、1 本持ってるよ。 

 

➢ 文法の練習問題 III 

1. その競技場アナウンサーはアナウンスをしない。 

2. 私は中国語を話さない。 

6.  私はその男に金をあげない。 

 

➢ 文法の練習問題 IV 

1. 君はどの外国語を話すの。 

2. このセーターどう思う？ 

3. 今日は残念ながら授業が無い。 
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Einblicke Lektion 7 基本例文 

➢ Grammatik 

1. Hier dürfen Sie parken. 

2. In diesem
3 中

 Gebäude darf man nicht rauchen. 

3. Ich kann Russisch lesen. 

4. Ihr könnt jetzt nach Hause gehen. 

5. Jeden
4 男

 Augenblick kann ein
1 中

 großes Erdbeben kommen. 

6. Er mag etwa vierzig Jahre alt sein. 

7. Meine Großmutter mag kein Fleisch essen. 

8. Ich muss morgen Vormittag ein
4 中

 Referat halten. 

9. Wir müssen heute nicht arbeiten. 

10. Er muss reich sein. 

11. Du sollst nicht töten. 

12. Soll ich Ihnen
3

 das
4 中

 Photo sofort zeigen? 

13. Sie soll eine bedeutende Politikerin sein. 

14. Ich will um halb fünf ins Kino gehen. 

15. Die Tür will nicht schließen. 

16. Ich möchte gern einmal mit dir
3

 zusammen 

ins Kino gehen. 

 

➢ 文法 

1. ここは駐車してかまいません。 

2. この建物では喫煙してはならない。 

3. 私はロシア語が読める。 

4. 君たちはもう家に帰っていい。 

5. いつか大地震が起きるかもしれない。 

6. 彼は 40 歳くらいだろう。 

7. 祖母は肉を食べたがらない。 

8. 私は明日の午前中に発表しなければならない。 

9. 僕たち、今日は勉強しなくても良いんだ。 

10. 彼は金持ちに違いない。 

11. 殺人をしてはならない。（汝殺すなかれ。） 

12. その写真をすぐにお見せしましょうか？ 

13. 彼女は影響力のある政治家だそうだ。 

14. 私は 4 時半に映画に行きたい。 

15. ドアがどうしても閉まらない。 

16. 君と一緒に映画に行けたら嬉しいんだけど。 
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17. Man darf in Japan erst mit 20 Jahren Alkohol trinken. 

18. Ich kann Französisch. 

19. Morgen muss ich zum Zahnarzt. 

20. Ich mag André Schürrle. 

21. Er lässt mich
4

 einen
4 男

 Brief schreiben. 

22. Im Park sehe ich viele alte Leute auf Bänken sitzen. 

23. In drei Tagen wird uns die Firma antworten. 

24. Heute werde ich ihm endlich schreiben. 

25. Du wirst zu Hause bleiben und Hausaufgaben machen. 

26. Er wird wohl krank sein. 

27. Ab nächster Woche haben wir Sommerferien. 

 

➢ Übungen zur Grammatik I 

1. Du darfst jetzt nach Hause gehen. 

2. Florian kann gut Schach spielen. 

3. Opa möchte heute zu Hause bleiben. 

4. In Japan muss man links fahren. 

5. Du sollst deine
4 女

 Pflicht tun. 

6. Ich will Kunstgeschichte studieren. 

17. 日本では 20 歳にならないとお酒を飲むことが出来ない。 

18. 私はフランス語ができる。 

19. 明日は歯医者に行かなければならない。 

20. 私はアンドレ・シュルレ選手が好きだ。 

21. 彼は手紙を私に書かせる。 

22. 公園でたくさんのお年寄りがベンチに座っているのが見える。 

23. 3 日以内には会社から私たちに返事が来るだろう。 

24. 今日こそは彼に手紙を書こう。 

25. 君は家に残って宿題をするんだ。 

26. 彼は恐らく病気なのだろう。 

27. 来週から私たちは夏休みです。 

 

➢ 文法の練習問題 I 

1. 君は今帰宅してよい。 

2. フロリアンはチェスを上手に指すことが出来る。 

3. おじいちゃんは今日家に留まりたがっている。 

4. 日本では車は左側通行である。 

5. あなたは自分の義務をなすべきだ。 

6. 私は美術史を専攻するつもりだ。 
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➢ Übungen zur Grammatik II 

1. Hier dürfen Sie nicht fotografieren. 

2. Kannst du mir
3

 das
4 中

 Brot reichen? 

3. Ich mag Rotwein. 

4. Die
1 女

 Aufgabe muss leicht lösbar sein. 

5. Morgen müssen wir nicht so viel arbeiten. 

6. Soll ich das Fenster öffnen? 

7. Die
1 複

 Wunden wollen nicht heilen. 

8. Ihre
1 女

 Schwester soll fünf Sprachen sprechen. 

9. Mein Bruder möchte gern einen Walzer tanzen. 

 

➢ Übungen zur Grammatik III 

1. Er wird Ihnen
3

 einen
4 男

 Brief schreiben. 

2. Ich werde es
4

 nie wieder tun. 

3. Du wirst jetzt deine
4 複

 Hausaufgaben machen. 

 

➢ Übungen zur Grammatik IV 

1. Ich lasse meine
4 複

 Eltern ein Hotelzimmer reservieren. 

2. Ich höre ihn
4

 Geige spielen. 

➢ 文法の練習問題 II 

1. ここでは写真撮影は禁止です。 

2. そのパンを私に取ってもらえる？ 

3. 私は赤ワインが好きだ。 

4. その課題は簡単に解決できるに違いない。 

5. 明日私たちはそれほどたくさん仕事する（勉強する）必要が無い。 

6. 窓を開けましょうか？ 

7. 傷がなかなか治らない。 

8. あなたの（彼女の）妹（姉）は 5 か国語を話すということだ。 

9. 私の弟（兄）はワルツを踊りたがっている。 

 

➢ 文法の練習問題 III 

1. 彼はあなた（方）に手紙を書くでしょう。 

2. 私はそのことを二度としない。 

3. 君は宿題をすることになっている。 

 

➢ 文法の練習問題 IV 

1. 私は両親にホテルの部屋を予約させる。 

2. 彼がバイオリンを弾いてくるのが聞こえる。 
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3. Er wird wohl die Prüfung bestehen. 

4. Was möchtest du morgen machen? 

---Ich möchte viel (viele Bücher) lesen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. 彼は恐らく試験に合格するだろう。 

4. あなたは明日何をしたいですか？ 

―たくさんの本を読みたいと思っています。 
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Einblicke Lektion 8 基本例文 

➢ Grammatik 

1. Sie fährt um 8 Uhr los. 

2. Unsere
1 女

 Maschine kommt bald in Frankfrut an. 

3. Der Außenminister kommt erst morgen zurück. 

4. Wir laden viele Gäste ein. 

5. Stehst du immer so früh auf? 

6. Ich steige in Yokohama ein, steige in Shibuya um 

und steige in Kichijoji aus. 

7. Wir müssen ein bisschen Proviant mitnehmen. 

8. Der Außenminister soll erst morgen zurückkommen. 

9. Das Hotel gefällt ihm sehr gut. 

10. Heidi bekommt ein Geschenk von Peter. 

11. Dieses
4 中

 Restaurant empfehle ich Ihnen
3

. 

12. Ein
1 男

 Wissenschaftler erklärt den
4 男

 Grund der
2 女

 

Katastrophe. 

13. Verstehst du mich
4

? 

14. Ich komme heute in Tokio nicht an.  

 

 

➢ 文法 

1. 彼女は 8 時に出発する。 

2. この（私たちの）飛行機は間もなくフランクフルトに到着します。 

3. 外務大臣は明日にならないと戻りません。 

4. 私たちは多くの客を招待します。 

5. 君はいつもそんなに早く起きるの？ 

6. 私は横浜で乗車し、渋谷で乗り換えて吉祥寺で降ります。 

 

7. 私たちは弁当を少し持って行かなければならない。 

8. 外務大臣は明日にならないと戻れないそうだ。 

9. 彼はそのホテルをとても気に入っている。 

10. ハイディーはペーターからプレゼントをもらう。 

11. このレストランを（あなたがたに）お勧めします。 

12. 学者が災害の理由を説明する。 

 

13. 私の言っていることを理解していますか？ 

14. 私は今日東京に到着しない。 
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➢ Übungen zur Grammatik I 

1. Wann und wo findet die nächste Fußball-WM statt? 

2. Wir gehen heute Abend spazieren. Kommst du mit? 

--- Danke für die Einladung, aber ich habe leider keine 

Zeit. 

3. Du siehst ganz müde aus. 

4. Was haben Sie heute Abend vor? 

5. Er zieht seinen Mantel an. 

6. Meine Oma kauft immer auf dem Markt ein. 

 

➢ Übungen zur Grammatik II 

1. Das Licht ist noch an. Machst du es bitte aus? 

2. Die Tür ist zu. Können Sie sie bitte aufmachen? 

3. Gleich kommen die Nachrichten. Kannst du den  

Fernseher einschalten(anschalten)? 

4. Es ist kalt. Soll ich das Fenster zumachen? 

5. Sieh mal, der Prospekt liegt noch da. Tust du ihn bitte 

weg? 

 

➢ 文法の練習問題 I 

1. いつどこで次の（サッカーの）ワールドカップは開催されるの？ 

2. 私たちは今晩散歩に行きます。一緒に来れる？ 

―誘ってくれてありがとう、でも残念だけど時間が無いんだよ。 

 

3. 君はとっても疲れている（眠たい）ように見えるよ。 

4. 今晩の予定は何ですか？ 

5. 彼はコートを着る。 

6. 僕のおばあちゃんはいつもマーケットで買い物をするんだよ。 

 

➢ 文法の練習問題 II 

1. 電灯がまだついています。消してもらえますか？ 

2. ドアが閉まっています。開けてくれますか？ 

3. ニュースがもうすぐ始まります。テレビをつけてくれますか？ 

 

4. 寒いです。窓を閉めましょうか？ 

5. ちょっと見て、パンフレットがまだ残ってるよ。捨ててもらって 

いい？ 
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➢ Übungen zur Grammatik III 

1. Er übersetzt den Aufsatz ins Japanische. 

2. Welches Gericht empfehlen Sie heute?  

---Wir empfehlen Ihnen heute „Kartoffel-Eintopf 

mit Wurst“. 

3. Professor Müller-Schmidt fasst seine Theorie kurz 

zusammen. 

 

➢ Übungen zur Grammatik IV 

1. Wann (Um wie viel Uhr) stehen Sie jeden Morgen auf? 

---Ich stehe (jeden Morgen) um halb acht auf. 

2. Ich rufe dich morgen gegen acht Uhr abends an. 

(Ich werde dich morgen gegen acht Uhr abends anrufen.) 

3. Herr Wiemer stellt um Viertel vor sechs den Wecker aus, 

dann frühstückt er. 

4. Wann färht der Zug nach Köln ab? 

5. Raüm(e) sofort das Zimmer auf! 

 

 

➢ 文法の練習問題 III 

1. 彼はその論文を日本語に訳す。 

2. 本日はどの料理がお勧めですか？ 

―本日のおすすめ料理は「ソーセージ入りのジャガイモ煮込み」 

でございます。 

3. ミュラーシュミット教授は自分の理論を短く要約する。 

 

 

➢ 文法の練習問題 IV 

1. あなたは毎朝、何時に起きますか？ 

―私は毎朝、7 時半に起きます。 

2. 明日の晩 8 時頃に電話するね。 

 

3. ヴィ―マー氏は 5 時 45 分に目覚ましを止め、そのあと朝食を 

取る。 

4. そのケルン行きの電車はいつ出発しますか？ 

5. 部屋をすぐに片付けなさい。 
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Einblicke Lektion 9 基本例文 

➢ Grammatik 

1. Trotz des
2 男

 Regens spielen sie Fußball. 

2. Wegen des
2 男

 Schnees hat der Zug Verspätung. 

3. Während des
2 男

 Unterrichts ist Jürgen ganz Ohr. 

 

4. Ab Oktober
3 男

 studiert Yuko in Hamburg. 

5. Er kommt gerade aus
3 中

 dem Haus. 

6. Jetzt wohne ich bei meinem Onkel. 

7. Auch bei diesem
3 中

 Wetter geht mein
1 男

 Vater spazieren. 

8. Nach dem
3 中

 Mittagessen gehe ich mit ihm
3

 zu meiner
3 女

 

Tante. 

9. Meiner
3 女

 Meinung nach kommt dieser
1 男

 Plan hier nicht in 

Frage. 

10. Der Lehrer erzählt uns
3

 von seiner
3 女

 Reise nach Europa. 

 

11. Der Weg führt durch den
4 男

 Park zur
3 女

 Hochschule. 

12. Wir wandern gern diesen
4 男

 Fluss entlang. 

13. Ich nehme für den
4 男

 Flug ein Kissen mit. 

 

➢ 文法 

1. 雨にも関わらず、彼らはサッカーをする。 

2. 雪のため列車が遅れています。 

3. 授業の間中ユルゲンは全身を耳にして聞いている。 

 

4. 10 月から悠子はハンブルグの大学で勉強する。 

5. 彼はちょうど家から出てきたところです。 

6. 今、私はおじさんのところに泊まっています。 

7. こんな天気でも父は散歩に行く。 

8. 昼食後、私は彼と一緒におばのところへ行く。 

 

9. 私の考えでは、こんな計画は論外です。 

 

10. 先生は私たちにヨーロッパに旅行した話をする。 

 

11. この道は公園を通って大学へ通じている。 

12. 私たちはその川に沿って歩くのが好きです。 

13. 私は飛行機に乗るのに枕を持って行く。 
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14. Er schwimmt gegen den
4 男

 Strom. 

15. Sie hat heute einen
4 男

 Schal um den
4 男

 Hals. 

16. Bitte ohne mich
4

! 

 

17. Sie wohnt jetzt in der
3 女

 Stadt. 

18. Sie fährt heute in die
4 女

 Stadt. 

19. Wo bist du jetzt? ---Ich bin in der
3 女

 Küche. 

20. Wohin gehst du? ---Ich gehe in die
4 女

 Küche. 

21. Der Ball liegt auf dem
3 男

 Fußboden. 

22. Der Ball fällt auf den
4 男

 Fußboden. 

 

23. Ines wartet ungeduldig auf den
4 男

 Anruf ihrer
2 複

 Kinder. 

24. Thomas bittet seinen
4 男

 Nachbarn sofort um Hilfe
4 女

. 

25. Luisa denkt immer an die
4 女

 Sterne. 

26. Wir gehen heute ins (in das
4 中

)Kino. 

27. Anton steht am (an dem
3 中

) Ufer des
2 男

 Flusses. 

28. Im (In dem
3 男

) Garten spielen die Kinder Fußball. 

29. Das ist mein
1 男

 Computer. Damit schreibe ich alles. 

30. In der
3 女

 Mitte des
2 中

 Zimmers steht der Schreibtisch.  

14. 彼は流れに逆らって泳いでいる。（彼は時流に逆らう。） 

15. 彼女は今日、首にマフラーを巻いている。 

16. 私抜きでやってくれ！（私は御免被る。） 

 

17. 彼女は今その町に住んでいる。 

18. 彼女は今日その町に行く。 

19. 今どこにいるの？―台所にいるよ。 

20. どこに行くの？―台所に行くんだ。 

21. ボールが床の上にある。 

22. ボールが床に落ちる。 

 

23. イネスは待ち遠しそうに子供たちからの電話を待っている。 

24. トーマスは隣人に直ちに助けを求める。 

25. ルイーザはいつも星のことを考えている。 

26. 私たちは今日映画を見に行く(その映画館へ行く)。 

27. アントンが川の岸辺に立っている。 

28. 庭で子供たちがサッカーをしている。 

29. これは私のコンピューターです。何でもこれで書きます。 

30. 部屋の真ん中に書き物机がある。 
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Darauf stelle ich die
4 女

 Vase. 

31. Ich bin dagegen. / Ich bin dafür. 

32. Darüber erzähle ich später. 

33. Ich denke immer daran. 

 

34. Womit schreibst du?  ---Mit dem
3 男

 Kugelschreiber. 

35. Worauf wartet Erika?  

---Auf eine
4 女

 E-Mail von ihrem
3 男

 Freund. 

36. Ich besuche heute Abend meinen
4 男

 Onkel. Mit ihm
3

 gehe 

ich ins Theater. 

37. Auf wen wartet Erika?  ---Auf ihren
4 男

 Freund. 

38. Bei dieser
3 女

 Diskussion geht es um unsere
4 女

 Zukunft. 

39. Bei diesem
3 中

 Buch handelt es sich um den
4 男

  

„Roman des Jahres 2015“. 

40. Beim Kochen kommt es auf die
4 複

 Gewürze an. 

41. Diesem
3 男

 Leitartikel fehlt / mangelt es an Selbstkritik. 

42. Worum geht es?  

43. Worum handelt es sich? 

44. Darauf kommt es nicht an. 

その上に私は花瓶を置く。 

31. 私は反対だ。/ 私は賛成だ。 

32. それについては後で説明する。 

33. それについていつも考えている。 

 

34. 何を使って書くの？―ボールペンだよ。 

35. エリカは何を待っているの？ 

―彼氏からの E メールだよ。 

36. 今晩叔父を訪ねます。叔父と一緒に芝居を見に行きます。 

 

37. エリカは誰を待っているの？―彼氏だよ。 

38. この議論で問題になっているのは、私たちの将来です。 

39. この本は、「2015 年（最高）の小説」です。 

 

40. 料理はスパイスが決め手です。 

41. この論説には自己批判的なところが欠けている。 

42. 何が話題になっているの？ 

43. 何を話しているの？ 

44. そんなことは重要じゃない。 
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➢ Übungen zur Grammatik I 

1. Trotz seiner
2 女

 Erkältung geht er zur Vorlesung. 

2. Statt ihres
2 男

 Vaters besucht Laura ihren
4 男

 Onkel und 

ihre
4 女

 Tante. 

3. Nach dem
3 中

 Essen gehen wir immer ins Caf é. 

4. Am Sonntag besichtigt Yui mit ihren
3 複

 Freunden  

Schloss Sanssoucis. 

5. Der Spiegel steht neben der
3 女

 Kommode. Maria sieht 

in den
4 男

 Spiegel. 

6. Antworten Sie bitte auf die
4 女

 Frage! 

7. Der Chef überweist 10,000 Euro auf das
4 中

 Konto 

seines
2 男

 Fahrers. 

8. Ich brauche eine
4 女

 Auskunft über das
4 中

 Ergebnis der
2 女

 

Prüfung. 

9. Herzlichen Glückwunsch zum Geburtstag! 

 

 

 

 

➢ 文法の練習問題 I 

1. 彼は風邪にも関わらず講義を受けに行く。 

2. ラウラは父親の代わりにおじとおばを訪ねる。 

 

3. 食事の後に私たちはいつも喫茶店に行く。 

4. 日曜日にユイは友人たちと一緒にサンスーシー城を見学する。 

 

5. その鏡は整理ダンスの隣に立っている。 

マリアは鏡の中を見る。 

6. その質問に答えてください。 

7. その社長は運転手の口座に 1 万ユーロ支払う。 

 

8. 私には試験の結果についての情報が必要だ。 

 

9. 誕生日おめでとう！ 
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➢ Übungen zur Grammatik II  

1. Seit April lerne ich bei Herrn
3 男

 Lehmann Deutsch.  

Nach der Semesterprüfung fahre ich nach Deutschland. 

2. Während der
2 女

 Ferien machen wir oft Reisen. 

3. Sie können Ihre
4 女

 Tasche in die
4 女

 Ecke des
2 中

 Zimmers 

stellen. 

4. Jeden
4 男

 Morgen joggt mein
1 男

 Bruder etwa eine halbe Stunde 

um den
4 男

 Garten vor dem
3 中

 Schloss. 

5. Für solche
4 複

 Waren muss man Zoll bezahlen. 

 

➢ Übungen zur Grammatik III 

1. Ich stelle ein
4 中

 Buch ins Regal. 

2. Wir fahren diesen
4 男

 Sommer mit dem Zug an die See. 

3. Ein Familienfoto steht auf dem
3 男

 Tisch. 

4. In dem
3 中

(diesem
3 中

) Studentenwohnheim leben Studenten  

aus aller Welt. 

5. Das Projekt ist wichtig. Ich werde später darüber  

sprechen. (Wir diskutieren später darüber.) 

 

➢ 文法の練習問題 II 

1. 4 月からレーマン先生のもとでドイツ語を習っています。 

学期末試験が終わったら私はドイツに行きます。 

2. 長期休暇の間、私たちはしばしば旅行に行きます。 

3. あなたは自分のバッグを部屋の角に置く（立てる）ことが出来る。 

 

4. 毎朝兄は城の前の庭を回って 30 分ほどジョギングをする。 

 

5. そのような品物には関税を払わなければならない。 

 

➢ 文法の練習問題 III 

1. 私はその棚に 1 冊の本を入れます。 

2. 我々はこの夏に電車で海辺に行く。 

3. 机の上に家族の写真が 1 枚立ててあります。 

4. この学生寮には世界中から来た学生が住んでいます。 

 

5. その企画は重要だ。それについては後で話そう。 
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Einblicke Lektion 10 基本例文 

➢ Grammatik 

1. Diese
1 女

 rote Tasche gehört dem
3 中

 kleinen Mädchen. 

2. Mein
1 男

 kleiner Sohn liebt seine
4 複

 netten Lehrerinnen. 

3. Wir gehen nächsten Freitag
4 男

 ins Kino und sehen deutsche 

Filme
4 複

. 

4. Der
1 男

 große Mann da ist ein
1 男

 Bekannter von mir. 

5. Jungendliche
1 複

 unter 18 Jahren haben keinen
4 男

 Zutritt. 

6. Gibt es etwas Neues
4 中

 in Deutschland? 

---Nein, in der
3 女

 Zeitung steht nichts Besonderes
1 中

. 

7. Im
3 男

 25.(fünfundzwanzigsten) Stock wohnt der
1 男

 berühmte 

Regisseur, Claus Peymann. 

8. Das sage ich schon zum
3 中

 dritten Mal. 

9. Der
1 男

 Wievielte ist heute? 

---Heute ist der
1 男

 1.(erste) Juli. 

Den
4 男

 Wievielten haben wir heute? 

---Heute haben wir den
4 男

 1.(ersten) Juli. 

10. Wann sind Sie geboren? 

---Ich bin am
3 男

 8.(achten) Juni 1989 geboren. 

 

➢ 文法 

1. この赤いバッグはその小さな少女の物だ。 

2. 私の小さな息子は優しい先生方が好きだ。 

3. 私たちは今度の金曜に映画に行き、ドイツ映画を見る。 

 

4. あそこの背の高い男の人は私の知人だ。 

5. 18 歳未満の青少年は入場禁止。 

6. ドイツで何か変わったことでもあった？ 

―いや、新聞には何も特別なことは出てないよ。 

7. 25 階には有名な演出家のクラウス・パイマンが住んでいる。 

 

8. これを言うのはもう 3 度目だぞ。 

9. 今日は何日ですか？ 

―7 月 1 日です。 

 

 

10. いつお生まれになりましたか？ 

―1989 年 6 月 8 日です。 
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➢ Übungen zur Grammatik I 

1. Siehst du das
4 中

 relativ hohe Haus dort? 

2. Alle
1 複

 jungen Leute reisen gern. 

3. Der
1 男

 Kindergarten meines
2 男

 kleinen Bruders ist im
3 男

  

zweiten Stock. 

4. Dieser 
1 男

konservative Politiker ist gegen alle
4 複

 

fortschrittlichen Ideen. 

5. Jeder
1 男

 zweite Student besteht die Prüfung. 

6. Den
4 男

 Wievielten haben wir heute? 

---Heute haben wir den
4 男

 9.(neunten) August. 

7. Dieses
1 中

 berühmte Lokal bietet frischen Fisch
4 男

 an. 

 

➢ Übungen zur Grammatik II 

1. Ich kaufe dir
3

 einen
4 男

 schwarzen Anzug, ein
4 中

 rotes Hemd 

und eine
4 女

 gelbe Krawatte. 

2. Wir fahren mit unserem
3 中

 neuen Auto an einen
4 男

 stillen See. 

3. Während seines
2 男

 kurzen Aufenthaltes in Tokio wohnt er  

bei mir
3

. 

4. Die
1 女

 alte Dame arbeitet bei einer
3 女

 großen Firma. 

➢ 文法の練習問題 I 

1. そこにある比較的高い家が見えますか？ 

2. 若者はみんな旅行するのが好きだ。 

3. 私の弟の幼稚園は 2 階にある。 

 

4. この保守的な政治家は全ての進歩的な考え方に反対する。 

 

5. 2 人に１人の生徒は試験に合格する。 

6. 今日は何日ですか？ 

―今日は 8 月 9 日です。 

7. その有名な飲食店は新鮮な魚を提供する。 

 

➢ 文法の練習問題 II 

1. 私はあなたに黒いスーツと、赤いシャツと黄色いネクタイを 

買います。 

2. 私たちは新しい車で静かな湖に行きます。 

3. 東京における短い滞在の間、彼は私のもとに住む。 

 

4. その老婦人はある大きな会社で働いている。 
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5. „Bis zum bitteren Ende“ ist das erste Live-Album der 

deutschen Punkrockband 𝐷𝑖𝑒 𝑇𝑜𝑡𝑒𝑛 𝐻𝑜𝑠𝑒𝑛. 

➢ Übungen zur Grammatik III 

1. Im
3 中

 Deutschen gibt es auch Japanische
4 複

 Wörter, z.B. 

Karaoke, Kimono, Sushi. 

2. Aus dem
3 男

 Laden kommt der
1 男

 Duft frischen
2 男

 Kaffees. 

3. Berlin ist eine
1 女

 Stadt mit vielen interessanten Museen
3 複

 

und schönen Parks
3 複

. 

4. Der
1 男

 Regisseur gibt der
3 女

 Neuen das
4 中

 falsche Drehbuch. 

5. Sebastian ist Deutscher
1 男

. Annika ist Deutsche
1 女

. 

 

6. Ich trinke etwas Alkoholfreies
4 中

. 

➢ Übungen zur Grammatik IV 

1. Die
1 女

 alte Dame ist eine
1 女

 Bekannte meiner
2 女

 Mutter. 

2. Auf dieser
3 女

 langen Reise erleben sie viel Schönes
4 中

 und 

Interessantes
4 中

. 

3. Mein
1 男

 Vater hat am
3 男

 18.(achtzehnten) Juli seinen
4 男

 

80.(achtzigsten) Geburtstag. 

4. Wir leben im
3 中

 21. (einundzwanzigsten) Jahrhundert. 

5. 「辛い幕引きまで」はドイツのパンクロックバンド、トーテン・

ホーゼンの最初のライブアルバムです。 

➢ 文法の練習問題 III 

1. ドイツ語には日本語の単語もあります。 

例えば、カラオケ、着物、寿司です。 

2. その店からは淹れたてのコーヒーの香りが漂ってくる。 

3. ベルリンはたくさんの面白い博物館や美しい公園のある都市 

です。 

4. その監督は（女性の）新人に間違った台本を渡す。 

5. セバスティアンは（男性の）ドイツ人です。アンニカは 

（女性の）ドイツ人です。 

6. 私は何かアルコールフリーの物を飲む。 

➢ 文法の練習問題 IV 

1. その老婦人は私の母の知人です。 

2. この長い旅行で彼らは多くの素晴らしいことや興味深いことを 

体験する。 

3. 私の父は７月１８日に８０歳の誕生日を迎える。 

 

4. 私たちは２１世紀に生きている。 
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Einblicke Lektion11  基本例文 

➢ Grammatik 

1. Ich weiß nicht, wer heute noch kommt. 

2. Schreib ganz deutlich, wem der Satz gehört. 

3. Erklären Sie bitte, was das bedeutet! 

4. Daniel fragt die Kellnerin, ob die Rechnung so stimmt. 

 

5. Wenn er morgen Zeit hat, kommt er sicher. 

6. Woher weißt du, dass er morgen wegfährt? 

7. Ich denke, dass man zuerst ein
4 中

 gutes Thema wählen 

muss. 

8. Er kann das Krankenhaus nicht besuchen, weil er noch 

viel zu tun hat. 

9. Da es heute regnet, müssen wir den
4 男

 Ausflug auf morgen 

verschieben. 

10. Claudia und Uwe spielen Klavier, aber ich spiele kein
4 中

 

Instrument / aber ich nicht. 

11. Jens spielt Geige, ich spiele aber kein Instrument. 

12. Was möchten Sie essen, Reis oder Brot? 

 

➢ 文法 

1. 私は今日あと誰が来るのか知らない。 

2. その文は誰が書いたのか、はっきり記しておいてください。 

3. それはいったいどういう意味か説明してください。 

4. ダニエルは勘定がそれであっているかどうか、ウェイトレスに 

尋ねる。 

5. 彼は、明日時間があればきっと来る。 

6. 彼が明日出発すること、どこから知っている（知った）んだい？ 

7. まずは良いテーマを選ばないといけないと考えている。 

 

8. 彼は、まだすることがいっぱいあるので、病院を訪れることさえ 

できない。 

9. 今日は雨なので、ハイキングは明日に延期せざるを得ない。 

 

10. クラウディアとウーヴェはピアノを弾くが、私は楽器を演奏 

しない。 

11. イェンスはバイオリンを弾くが、私は楽器を演奏しない。 

12. ライスとパンのどちらを召し上がりますか。 
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13. Klaus sieht blass aus, denn er ist krank. 

14. Ingeborg lernt nicht Französisch, sondern Japanisch. 

15. Dietmar spricht nicht nur Chinesisch, sondern auch  

Koreanisch. 

16. Sein
1 男

 Plan ist zwar interessant, aber leider unrealistisch. 

17. Nach Berlin fahre ich entweder mit der
3 女

 Bahn oder mit  

dem
3 中

 Auto. 

18. Viele
1 複

 Dichter schreiben sowohl Romane als auch Gedichte. 

19. Ich habe weder Zeit noch Geld. 

20. Ich denke, also bin ich. 

21. Lukas ist noch jung. Deshalb hat er viele
4 複

 Pläne. 

22. Grüner Tee ist gut für schöne
4 女

 Haut. Außerdem soll er vor  

Krebs schützen. 

23. Meine Großmutter ist schon 90. Trotzdem arbeitet sie 

jeden Tag auf dem
3 中

 Feld. 

24. Herr Weiß will einen Mantel kaufen. Jedoch findet er  

keinen guten. 

25. Komm schnell! Sonst verpassen wir den Bus. 

 

13. クラウスは顔色が悪い。というのは、病気だからだ。 

14. インゲボルグはフランス語ではなく、日本語を学んでいる。 

15. ディートマーは中国語だけではなく、韓国語も話す。 

 

16. 彼の計画は確かに興味深いが、残念ながら現実的でない。 

17. 私はベルリンに電車か車で行きます。 

 

18. 多くの詩人は、長編小説も詩も書く。 

19. 私には時間も金も無い。 

20. われ思う、ゆえに我あり。 

21. ルーカスはまだ若い。だから、たくさん計画がある。 

22. 緑茶は美肌に良い。そのうえ、がんを予防するという。 

 

23. 祖母はもう 90 歳です。それでも毎日畑仕事をしています。 

 

24. ヴァイスさんはコートを買いたい。しかし良いものが見つから 

ない。 

25. 急ぎなさい。さもないと、バスに乗り遅れる。 

 



Einblicke 第 2版 シケプリ | 37 

 

➢ Übungen zur Grammatik I 

1. Wenn die Prüfungen vorbei sind, besuchen wir unsere
4 複

 

Verwandten. 

2. Es dauert noch einige Tage, bis wir mit diesem
3 中

 Projekt 

fertig sind. 

3. Wir müssen noch einmal prüfen, ob die
1 女

 Maschine wieder  

in Ordnung ist. 

4. Während er in der
3 女

 Türkei ist, nimmt er an vielen  

Führungen teil. 

5. Wir wissen (es) schon, dass die
1 女

 Technologie uns
3

 nicht  

immer Glück bringen kann. 

6. Joseph zitiert die
4 女

 These, obwohl sie ziemlich alt und nicht  

sehr interessant ist. 

7. Ich gehe oft ins Theater, weil ich kulturell interessiert bin. 

 

8. Wir können Kosten sparen, indem wir die
4 女

 Klimaanlage  

ausmachen. 

9. Wir müssen die Anmeldung als Fax schicken, da der Club  

keinen Internet-Anschluss hat. 

➢ 文法の練習問題 I 

1. 試験が終わったら、私たちは親戚を訪ねる。 

 

2. この計画を終わらせるまで、まだ何日かかかりそうだ。 

 

3. 私たちはその機械が再びきちんと動作するか、もう一度検査 

しなくてはならない。 

4. トルコにいる間、彼はたくさんのガイド付きの見学に参加する。 

 

5. 私たちは、科学技術が必ずしも幸せをもたらすわけではない 

ということを既に知っている。 

6. かなり古くてあまり面白くもないにも関わらず、ヨーゼフはその 

学説を引用する。 

7. 私は劇場によく行く。なぜなら、文化的なことに興味を持って 

いるからだ。 

8. エアコンを切ることで、私たちは経費を節約することが出来る。 

 

9. そのクラブにはインターネット接続がないので、申込書を 

ファックスで送らなければならない。 
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➢ Übungen zur Grammatik II 

1. Wir schätzen nicht nur seine
4 女

 Karriere sondern auch  

seinen
4 男

 Charakter. 

2. Die Möbel sind zwar nicht schön, aber praktisch. 

3. Der Verkäufer spricht weder Englisch noch Französisch. 

4. Mein Vater ist so beschäftigt, dass wir ihn
4

 kaum sehen. 

5. Entweder kommt mein
1 男

 Onkel oder meine
1 女

 Tante. 

 

➢ Übungen zur Grammatik III 

1. Niemand weiß, ob Jens pünktlich kommt. 

2. Warum trinken Sie heute keinen
4 男

 Alkohol ? 

---Denn Ich muss das Auto fahren. 

(---Weil Ich das Auto fahren muss.) 

3. Andreas kocht nicht nur Knödel, sondern auch 

Zwiebelsuppe. 

4. Die Torten dieses
2 中

 Geschäfts sind zwar lecker, aber teuer. 

(Die Torten dieses Geschäfts schmecken zwar gut, aber sie  

sind teuer.) 

5. Sandra spielt sowohl Gitarre als auch Flöte. 

➢ 文法の練習問題 II 

1. 私たちは彼の経歴だけでなく、性格も評価している。 

 

2. その家具は確かに美しくないが、実用的だ。 

3. 店員は英語もフランス語も話さない。 

4. 私の父はとても忙しいので、滅多に見かけることが無い。 

5. 私のおじかおばのどちらかが来る。 

 

➢ 文法の練習問題 III 

1. イェンスが時間通り来るかどうか誰にも分からない。 

2. なぜ今日はお酒を召し上がらないのですか。 

―運転しなければならないからです。 

 

3. アンドレアスはクネーデルだけではなく、玉ねぎスープも作る。 

 

4. この店のケーキは確かにおいしいけど、値段が高い。 

 

 

5. サンドラはギターもフルートも演奏する。 
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Einblicke Lektion 12  基本例文 

➢ Grammatik 

1. Ich fühle mich
4

 schlecht. 

2. Dieser
1 男

 Eiskunstläufer ist schon jetzt mit sich
3

 (selbst) 

zufrieden. 

3. Er liebt sie
4

. Sie liebt ihn
4

. Sie lieben sich
4

. 

4. Beim
3 中

 Begrüßen gibt man sich
3

 die
4 女

 Hand. 

5. Paul, wasch dir
3

 die
4 女

 Hände! 

6. Ich kaufe mir
3

 ein
4 中

 Wörterbuch. 

7. Wir müssen uns
4

 beeilen. Es ist 5 vor 12. In wenigen
3 複

 

Jahren stirbt der Blauflossenthunfisch aus. 

8. Ich freue mich
4

 auf einen
4 男

 Brief von Zuhause. 

9. Mein
1 中

 Kind freut sich
4

 sehr über diese
4 女

 Packung aus  

Öko-Papier. 

10. Ich interessiere mich
4

 für umweltfreundliche
4 複

 Autos. 

11. Erinnerst du dich
4

 noch an dein
4 中

 Versprechen? 

12. Ein
1 中

 Flugzeug ohne Benzin: Kannst du dir
3

 so etwas
4

 

vorstellen? 

13. Kannst du ihn
4

 / dich
4

 mir
3

 kurz vorstellen? 

 

➢ 文法 

1. 気分がよくありません。 

2. このフィギュアスケート選手はいまもう現状に満足している。 

3. 彼は彼女を愛する。彼女は彼を愛する。彼らはお互いを愛し合っ 

ている。 

4. 挨拶の時は握手をする。 

5. パウル、自分の手を洗いなさい。 

6. 私は自分で使うために辞書を買う。 

7. 私たちは急がなければならない。危機的状況だ。何年もしない 

うちにクロマグロは絶滅してしまう。 

8. 私は家からの便りを楽しみにしている。 

9. 私の子供は環境保護紙でできたこの包みをとても喜んでいる。 

 

10. 私は環境にやさしい自動車に興味をもっている。 

11. まだあの約束を覚えているかい？ 

12. ガソリンのいらない飛行機。そのようなことが想像できるかい？ 

 

13. 手短に彼を紹介してくれる？/ 自己紹介してくれる？ 
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14. Reden
1 中

 ist Silber, Schweigen
1 中

 ist Gold. 

15. Haben Sie etwas zum
3 中

 Schreiben? 

16. Es hört bald auf zu regnen. 

17. Im
3 中

 Museum zu fotografieren ist verboten. 

(Es ist verboten, im
3 中

 Museum zu fotografieren.) 

18. Martina fängt (damit) an, Latein zu lernen. 

19. Ich freue mich
4

 darauf, in den
3 複

 Ferien an die
4 女

 See zu 

fahren. 

20. Hast du Heute Zeit, mit mir
3

 ins Kino zu gehen? 

21. Udo hat den
4 男

 Plan, in Berlin ein
4 中

 Büro aufzumachen. 

22. Wolfgang geht in die
4 女

 Bibliothek, um Materialien für ein
4 中

  

Referat zu suchen. 

23. Statt sie
4

 anzurufen, schreibt er eine
4 女

 E-Mail an seine
4 女

  

Freundin. 

24. Claudia kann französische Romane lesen, ohne im
3 中

  

Wörterbuch nachzuschlagen. 

25. Die Frage ist leicht zu beantworten. 

26. Diese
1 女

 Arbeit ist bis Montag zu erledigen. 

27. Ich habe noch zweihundert Kilometer zu fahren. 

14. 雄弁は銀、沈黙は金。 

15. 何か書くものをお持ちですか。 

16. もうすぐ雨は止む。 

17. 美術館の中で写真を取ることは禁止されている。 

 

18. マルティナはラテン語を学び始める。 

19. 私は休暇に海へ行くことを楽しみにしている。 

 

20. 今日、一緒に映画に行く時間ある？ 

21. ウードは、ベルリンに事務所を開く計画を持っている。 

22. ヴォルフガングは発表の資料を探すために図書館に行く。 

 

23. 彼は恋人に電話する代わりにメールを書く。 

 

24. クラウディアはフランス語の長編小説を、辞書を引かずに読む 

ことが出来る。 

25. その質問は簡単に答えられる。 

26. この仕事は月曜日までに済まさなければならない。 

27. あと 200km 車で行かなければならない。 
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28. Es regnet (donnert, blitzt, schneit). 

29. Heute ist es warm (kalt, kühl, heiß). 

30. Es ist schon hell (dunkel). 

31. Es ist mir
3

 kalt (Mir ist kalt.) 

32. Es graut mir
3

. 

33. Es freut mich
4

 sehr, Sie hier zu sehen. 

34. Es ist schon möglich, dass die Nachricht falsch ist. 

 

➢ Übungen zur Grammatik I 

1. Masao hat den
4 男

 Wunsch, Ingenieur zu werden. 

2. Der Vater verspricht seinem
3 男

 Sohn, (ihm
3

) einen
4 男

 neuen  

Computer zu kaufen. 

3. Der Professor bittet seinen
3 複

 Assistenten (darum), die
4 複

  

Studentinnen und Studenten zu betreuen. 

4. Mein
1 男

 Kollege fliegt nach Berlin, um einen Vortrag über  

japanische
4 女

 Kultur zu halten. 

5. Man darf kein
4 中

 Atomkraftwerk bauen, ohne an die
4 女

 Folgen  

zu denken. 

 

28. 雨が降る（雷が鳴る、稲妻が光る、雪が降る）。 

29. 今日は暖かい（寒い、涼しい、暑い）。 

30. もう明るい（暗い）。 

31. 私は寒い。 

32. ぞっとする。 

33. ここであなたにお目にかかれてとても嬉しく思います。 

34. そのニュースが誤報だということは、もちろんあり得ます。 

 

➢ 文法の練習問題 I 

1. マサオは技術者になるという願望を持っている。 

2. その父は、息子にコンピューターを買ってあげると約束する。 

 

3. その教授は、その学生たちの面倒を見るようにアシスタントたち 

に頼む。 

4. 私の同僚は、日本文化についての講演を行うためにベルリン 

に飛行機で行く。 

5. 結果を考えずに原子力発電所を建設してはいけない。 
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➢ Übungen zur Grammatik II 

1. Er putzt sich
3

 die
4 複

 Zähne. 

2. Ich setze mich
4

 an den
4 男

 Tisch und bestelle mir
3

 eine
4 女

  

Pizza. 

3. Du machst dich
4

 selbständig. 

4. Warum beeilen Sie sich
4

 so? 

5. Du freust dich
4

 über ihren
4 男

 Besuch. 

6. Wir bedanken uns
4

 für die
4 複

 Blumen. 

7. Ihr meldet euch
4

 für einen Gesprächstermin an. 

➢ Übungen zur Grammatik III 

1. Er hat immer zur Vorsicht einen Regenschirm bei sich
3

. 

2. Sie erkältet sich
4

 oft (manchemal). 

3. Ich beschäftige mich
4

 in Dresden mit der
3 女

 Forschung der
2 女

  

Kunstgeschichte. 

4. Die Lehrerin rät mich
4

, an einem
3 男

 Sprachkurs  

teilzunehmen. 

5. Deutsch ist leicht zu erlernen. 

6. Es ist unmöglich, in einem Monat (innerhalb eines
2 男

 

Monats) die Hausarbeit fertig zu schreiben. 

➢ 文法の練習問題 II 

1. 彼は歯を磨く。 

2. 私は席について（テーブルのそばに座り）、ピザを頼む。 

 

3. 君は自立する。 

4. なぜあなたはそんなに急いでいるのですか。 

5. きみは彼女の訪問を喜んでいる。 

6. 私たちはその花のことで感謝する。（花束を感謝いたします。） 

7. 君たちは対談の予約をする。 

➢ 文法の練習問題 III 

1. 彼は念のためにいつも傘を持ち歩いている。 

2. 彼女はしばしば風邪をひく。 

3. 私はドレスデンで美術史を勉強している。 

 

4. 先生は私に語学講習に参加するよう助言する。 

 

5. ドイツ語を習得することは易しい。 

6. レポートを一か月以内に仕上げるのは不可能だ。 
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Einblicke Lektion13  基本例文 

➢ Grammatik 

1. Ida verbrachte ihre
4 女

 Kindheit auf einem
3 男

 Bauernhof. 

2. Diesen
4 男

 Sommer waren wir in den
3 複

 Alpen. 

Wir hatten sehr schönes
4 中

 Wetter. 

3. Ich habe den Film gesehen. 

4. Ich bin nach Hause gegangen. 

5. Er hat seine
4 複

 Eltern am Bahnhof abgeholt. 

6. Franz und Gerd sind groß geworden. 

7. Unsere
1 女

 Mannschaft hat gestern das Spiel gewonnen. 

8. Am Sonntag sind wir den
4 男

 ganzen Tag zu Hause geblieben. 

9. Meine Großeltern haben es nicht wissen können. 

10. Mein Vater hat sich die Haare schneiden lassen. 

11. Ich habe unseren
4 男

 Nachbarn ausgehen sehen. 

12. Damals hatte der Dichter schon sein Lebenswerk 

vollendet. 

13. Drei Jahre zuvor hatte der Wissenschaftler schon eine
4 女

  

große Entdeckung gemacht. 

 

 

➢ 文法 

1. イーダは子供時代を農家で過ごした。 

2. この夏、私たちはアルプスに行ってきました。 

とてもいい天気でした。 

3. 私はその映画を見ました。 

4. 私は家に帰りました。 

5. 彼は両親を駅で出迎えました。 

6. フランツとゲルトは大きくなりました。 

7. 我々のチームは昨日試合に勝ちました。 

8. 日曜日、私たちは一日ずっと家にいました。 

9. 祖父母はそれを知り得なかった。 

10. 父は散発してもらった。 

11. 私は隣人が外出するのを見かけた。 

12. その頃その詩人は既にライフワークを完成させていた。 

 

13. それを遡ること 3 年前に、その科学者は既に大きな発見を 

していた。 
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14. Bis Anfang Dezember werde ich meine Magisterarbeit  

geschrieben haben. 

15. Im nächsten Jahr hat sie 8 Jahre in ihrem Amt verbracht. 

16. Jetzt wird Max schon nach Tokio abgeflogen sein. 

 

➢ Übungen zur Grammatik I 

1. Der Hund suchte seinen Besitzer. 

2. Sie wurde eine gute Ärzten. 

3. Warum warst du nicht zufrieden? 

4. Wir mussten sofort abreisen. 

5. Er hat in der
3 女

 Nähe der
2 女

 Autobahn gewohnt. 

6. Markus ist nach Göttingen gefahren. 

7. Ulla hat ihre
4 複

 Eltern regelmäßig angerufen. 

8. Es hat nichts Neues in der Zeitung gegeben. 

9. Du bist immer früh aufgestanden. 

10. Matthias ist in Shibuya umgestiegen. 

11. Der Ministerpräsident hat im
3 中

 Fernsehen eine Rede an 

die
4 複

 Bürger gehalten.  

 

14. 12 月初めまでには修士論文を書き終えているでしょう。 

 

15. 来年には、彼女はその役職を 8 年間務めたことになる。 

16. 今頃マックスはもう飛行機で東京に飛び立っているでしょう。 

 

➢ 文法の練習問題 I 

1. その犬は飼い主を探した。 

2. 彼女はいい女医となった。 

3. なぜ君は満足していなかったの？ 

4. 私たちはすぐに出発しなくてはならなかった。 

5. 彼はアウトバーンの近くで住んでいた。 

6. マルクスはゲッティンゲンに行った。 

7. ウーラは定期的に両親に電話した。 

8. 新聞には特別なことは書いてなかった。 

9. 君はいつも早起きだったね。 

10. マッティアスは渋谷で乗り換えた。 

11. その首相はテレビの中で市民に向かって演説をした。 
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12. Vor drei Jahren hatte unsere Tochter das Studium  

abgeschlossen. 

13. Um ihre
4 女

 Hochzeit zu feiern, waren sie nach Mallorca 

abgeflogen. 

 

➢ Übungen zur Grammatik II 

1. Ich dachte an meinen verstorbenen
4 男

 Vater. 

2. Der Zweite Weltkrieg begann (im Jahr) 1939 und endete 

(im Jahr) 1945. 

3. Bis zum Ende gaben sie die Hoffnung nicht auf. 

4. Er wollte sich mit niemandem unterhalten. 

5. Wir sind auf eine
4 女

 wunderbare Idee gekommen. 

6. Hast du schon den neuen deutschen Film gesehen? 

7. Wir haben gestern in der Mensa einige Studentinnen 

aus der
3 女

 Schweiz (schweizerische Studentinnen)  

getroffen. 

8. Familie Wagner hat uns
4

 am Sonntag zum Abendessen  

eingeladen. 

9. Vor der Abreise hatte sie 100.000 Yen in Euro gewechselt. 

12. 私たちの娘は大学での勉強を 3 年前に修了していた。 

 

13. 結婚式を行う（結婚式を祝う）ために、彼らはマジョルカ島に 

飛び立ってしまっていた。 

 

➢ 文法の練習問題 II 

1. 私は亡くなった父の事を考えた。 

2. 第二次世界大戦は 1939 年に始まり、1945 年に終わった。 

 

3. 彼らは最後まで希望を捨てなかった。 

4. 彼は誰とも話したくなかった。 

5. 私たちは素晴らしいアイデアを思いついた。 

6. 君はあの新しいドイツ映画をもう見たかい。 

7. 私たちは昨日、学生食堂で数人のスイスの女子学生と出会った。 

(←schweizerischen ではないので注意) 

 

8. ワーグナーさん一家が私たちを日曜日に夕食に招待してくれた。 

 

9. 彼女は出発前に 10 万円をユーロに両替しておきました 。 
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Einblicke Lektion14  基本例文 

➢ Grammatik 

1. Die Polizei sucht den Täter. 

Der Täter wird (von der
3 女

 Polizei) gesucht. 

2. Der Vermieter gibt dem Mieter die Schlüssel. 

Die
1 複

 Schlüssel werden dem Mieter vom
3 男

 Vermieter 

gegeben. 

3. Die Flutwelle, der Tsunami, zerstörte die Insel. 

Die Insel wurde durch die Flutwelle, den Tsunami, 

zerstört. 

4. Es wird heute in der Halle getanzt.  

Heute wird in der Halle getanzt. 

5. Der Täter wurde von der Polizei festgenommen. 

Der Täter ist von der Polizei festgenommen worden. 

6. Das Projekt kann schwer verwirklicht werden.  

7. Das Referat muss bis morgen abgegeben werden. 

/ worden sein. 

8. Hier darf nicht geraucht werden. 

9. Der Zoo ist bis 18 Uhr geöffnet. 

 

➢ 文法 

1. 警察は犯人を捜査中です。 

犯人が（警察によって）捜査されている。 

2. 大家が間借り人に鍵を渡します。 

鍵が大家から間借り人に渡される。 

 

3. 津波によってその島は破壊されました。 

その島は津波によって破壊されました。 

 

4. 今日はホールでダンスがあります。 

 

5. 警察が犯人を捕まえた。 

 

6. このプロジェクトを実現するのは大変です。 

7. レポートは明日までに提出されねばなりません。 

 

8. ここは禁煙です。 

9. 動物園は 18 時まで開いています。 
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10. Das Projekt ist schwer zu verwirklichen. 

11. Das Referat ist bis morgen abzugeben. 

12. Das sagt sich leicht, aber lässt es sich auch durchführen? 

13. Im kommenden Wahlkampf wird er eine entscheidende 

Rolle spielen. 

14. Wir erwarten dieses Jahr viele Reisende. 

15. Das Schauspiel ist wirklich entzückend. 

16. Die Liebenden umarmten sich lachend und weinend. 

17. Das Kind auf dem Rücken tragend lief sie weg. 

18. Das ist eine bis morgen zu erledigende Aufgabe. 

19. Den verletzten Mann hat man sofort ins Krankenhaus 

gebracht. 

20. Der Verletzte wurde sofort operiert.  

21. Seine Schwester ist erst 19, aber schon verheiratet. 

22. Bruno hat sehr interessiert das Bild angesehen. 

23. Zur Entscheidung gedrängt, verlor der Chef die Nerven. 

24. Unter uns gesagt, ich finde die Bilder dieses Künstlers 

schrecklich. 

 

10. このプロジェクトを実現するのは大変です。(zu を用いて) 

11. レポートは明日までに提出されねばなりません。(zu を用いて) 

12. それを言うのは簡単だけど、実行もできるのかい？ 

13. 次の選挙戦では彼が決定的な役割を演じるだろう。 

 

14. 今年はたくさんの旅行者が来てくれると思います。 

15. あの芝居は本当に魅力的です。 

16. 恋人たちは笑いと涙のうちに抱き合いました。 

17. 子供を背負いながら彼女は逃げ去った。 

18. これは明日までに済まされるべき課題です。 

19. 負傷した男は直ちに病院に運ばれた。 

 

20. 負傷者は直ちに手術を受けた。 

21. 彼の妹はまだ 19 歳だが、もう結婚しています。 

22. ブルーノは非常に興味を持ってその絵を見つめた。 

23. 決断を迫られて社長は平静さを失いました。 

24. ここだけの話ですが、私はあの芸術家の絵と来たらひどいと 

思います。 
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➢ Übungen zur Grammatik I 

1. Der Student wird von dem Professor gelobt.  

2. Das Manuskript wird von ihm dem Verlag geschickt. 

3. Der Buchdruck wurde von Gutenberg erfunden. 

4. Der Künstler ist von dem Journalisten angerufen worden. 

5. Er ist von einem Ausländer nach dem Weg zur Post gefragt  

worden.  

6. Es wurde sonntags nicht gearbeitet. 

Sonntags wurde nicht gearbeitet. 

7. Es wird in Deutschland rechts gefahren. 

In Deutschland wird rechts gefahren. 

8. Die ganze Stadt wurde durch das Erdbeben zerstört. 

 

➢ Übungen zur Grammatik II 

1. Der Wind verbreitet Pflanzensamen. 

2. Man macht das Tor um 22 Uhr zu. 

3. Die Zufuhr von Wasser hat die chemische Reaktion  

ausgelöst. 

4. Ein Feuerwehrmann hat das Kind gerettet. 

➢ 文法の練習問題 I 

1. その生徒は先生から褒められる。 

2. その原稿は彼の元から出版社へ送られる。 

3. 活版印刷はグーテンベルクによって発明された。 

4. その芸術家はジャーナリストから電話を受けた。 

5. 彼は 1 人の外国人に郵便局までの道のりを聞かれた。 

 

6. 日曜日に人々は働かなかった。 

 

7. ドイツでは右側通行だ。 

 

8. 国全体が地震によって破壊された。 

 

➢ 文法の練習問題 II 

1. 風が植物の種を広める。 

2. ドアは 22 時に閉められる。 

3. 溶液から物質が供給されて、化学反応が引き起こされた。 

 

4. 一人の消防隊員がその子供を救助した。 
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➢ Übungen zur Grammatik III 

1. Das gleich abfliegende Flugzeug hat einige ausländische 

Passagiere.  

2. Der gut versteckte Schatz wurde zufällig gefunden. 

3. Die Studenten verließen die Konzerthalle laut sprechend. 

4. Von vielen Fotografen umgeben, stieg der Schauspieler  

eilig in seinen Porsche. 

 

➢ Übungen zur Grammatik IV 

1. In der Bäckerei wird Brot am frühen Morgen gebacken.  

2. Er ist von der Firma angestellt worden. 

3. Ich bin zur Party eingeladen. 

4. Aschenputtel wurde von ihrer Stiefmutter gequält. 

5. (Die) Pflichten sind zu erfüllen. 

 

 

 

 

 

➢ 文法の練習問題 III 

1. もうすぐ出発するその飛行機には、外国人の乗客が数人いる。 

2. そのうまく隠された財宝は偶然見つけられた。 

3. 学生たちは大きな声でしゃべりながら、コンサートホールを 

去っていった。 

4. 多くのカメラマンに囲まれながら、その俳優はポルシェに急いで 

乗った。 

 

➢ 文法の練習問題 IV 

1. そのパン屋では朝早くパンが焼かれる。 

2. 彼はその会社に採用された。 

3. 私はパーティーに招待されています。 

4. シンデレラは継母にいじめられた。 

5. 義務は果たさねばならぬ。 

 

※強調しているときは無冠詞になることがある 

¶ Der Mensch ist Geist. (人間とは精神である。)  
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Einblicke Lektion15  基本例文 

➢ Grammatik 

35. Du liest das Buch, das ich gestern gekauft habe.  

36. Er hat eine Doktorarbeit geschrieben, die sich mit  

Heideggers Hölderlin-Lektüre beschäftigt.  

37. Der Text, den mir Marcel vor der Publikation gezeigt hat,  

war anspruchsvoll.  

38. Ich kenne einen deutschen Professor, dessen
2 男

 Frau  

Japanerin ist. 

39. Heute kommt ein deutscher Professor in Japan an, mit  

dem ich lange befreundet bin. 

40. Wer diesen Bedingungen zustimmt, [der] soll seine Hand  

heben. 

41. Wer sich selbst hilft, dem hilft Gott. 

42. Was du sagst, [das] kann ich gut verstehen. 

43. Er glaubt alles, was man ihm sagt. 

44. In der Zeitung steht heute nichts, was uns interessiert. 

45. Ein Freund von mir hat endlich das Staatsexamen  

bestanden, was mich sehr gefreut hat.  

 

➢ 文法 

1. 僕が昨日買った例の本を、君は読んでいるんだね。 

2. 彼はハイデッカーの「ヘルダーリンの詩の解明」についての 

博士論文を書いた。 

3. マルセルが出版前に私に見せてくれたその文書は、高級で 

難しかった。 

4. 私は奥さんが日本人のドイツ教授を一人知っている。 

 

5. 今日、私の長年の友達であるドイツ人教授が日本に到着する。 

 

6. この条件に賛成の人は手を挙げてほしい。 

 

7. 神は自ら助くる者を助く。 

8. 君の言っていることはよく分かる。 

9. 彼は人の言うことを何でも信じる。 

10. 今日の新聞には私たちの興味を引くことが何も載っていない。 

11. 友人がついに国家試験に合格し、それを私はとても嬉しく 

思いました。 
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46. Sie sagte etwas, woran ich mich nicht mehr erinnern kann. 

47. Das Strafrecht ist ein Gebiet, womit sich jeder Referendar  

beschäftigen muss. 

48. Das ist die Stadt, wo (=in der) dieser Schriftsteller seine  

Kindheit verbrachte. 

49. Der Zeitpunkt, wo (=an dem) das Kind zum ersten Mal  

„Nein!” sagt, rückt näher. 

 

➢ Übungen zur Grammatik I 

1. Neben der Kirche sehen wir das Hotel, das 200 Jahre alt 

ist.  

2. Der Wein, dessen
2 男

 Flasche eine besondere Form hat,  

kommt aus Franken.  

3. In Wien haben wir heute die japanischen Touristen  

gesehen, denen wir gestern in Berlin begegnet sind.  

4. Der Schweinebraten, den ich in einem Restaurant in  

München bestellt habe, schmeckt sehr gut. 

5. Daniela sucht einen Partner, mit dem sie Musik machen 

kann. (musizieren kann) 

12. 彼女は何か言ったが、私はもはやそれを思い出せない。 

13. 刑法はどんな（司法）修習生も取り組まなければならない分野 

である。 

14. これが、あの作家が幼年時代を送った町です。 

 

15. 子供が初めて「いやだ！」という時点が近づいてくる。 

 

 

➢ 文法の練習問題 I 

1. 教会の近くには、築 200 年のホテルが見えます。 

 

2. 容器が特別な形をしているこのワインは、フランケン地方から 

来たものだ。 

3. 今日私たちはウィーンで日本の観光客たちを見かけたが、 

彼らには昨日ベルリンで出会っている 。 

4. ミュンヘンのレストランの一つで私が注文した豚のローストは、 

とても美味しい。 

5. ダニエーラは一緒に音楽を演奏できるパートナーを探している。 
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6. Die Reisenden, um die wir uns kümmern müssen, kommen  

aus den USA. 

 

➢ Übungen zur Grammatik II 

1. Wer einmal gelogen hat, dessen Wort glaubt man nicht  

mehr. 

2. Wen die Götter lieben, der stirbt früh. 

3. Hast du etwas getan, was deinen Vater geärgert hat?  

4. Was sich damals ereignet hat, [das] bleibt unerklärlich. 

5. Was wir an diesem Tag erlebt haben, können wir nie  

vergessen. 

 

➢ Übungen zur Grammatik III 

1. Die Frau, die mir gegenüber gesessen hat, sah wie eine 

berühmte Schauspielerin aus. 

2. Dort steht das Gebäude (gibt es ein Gebäude), das mein  

Vater entworfen hat. 

 

 

6. 私たちが世話をする必要があるその旅行者たちは、アメリカ 

合衆国から来ている。 

 

➢ 文法の練習問題 II 

1. 一度嘘をつくと、その人の言葉をもはや誰も信用しない。 

 

2. 神々から愛される者は早く死ぬ。（夭折:ようせつ） 

3. 何かお父さんを怒らせるようなことをしたの？ 

4. 当時起こったことはいまだに説明できない。 

5. この日に私たちが体験した事は、決して忘れられない。 

 

 

➢ 文法の練習問題 III 

1. 私の向かいに座っていた女性は、ある有名な女優に似ていた。 

 

2. あそこに私の父が設計した建物があります。 
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3. In diesem Sommer wird meine Tochter Familie Schmidt  

wieder besuchen, bei der sie während ihres  

Studienaufenthaltes gewohnt hat. 

4. Was er mir mitgeteilt hat, war richtig. 

5. Der alte Mann, dem du beim Aussteigen aus dem Bus  

geholfen hast, ist mein Großvater.  

6. Er wird alles, was er besitzt, für das Rote Kreuz  

(dem Rote Kreuz) spenden. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. 娘はこの夏、留学中に下宿していたシュミット家を再訪します。 

 

 

4. 彼が知らせてくれたことは、正しかった。 

5. バスを降りる際、君が手助けしてくれた老人は私の祖父です。 

 

6. 所有しているものすべてを、彼は赤十字に寄付するつもりだ。 
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Einblicke Lektion16  基本例文 

➢ Grammatik 

1. Meine Frau ist so alt wie ich. 

2. Ich bin nicht so alt wie Peter. 

3. Mein Sohn ist größer als ich. 

4. In Japan gibt es keine größere Stadt als Tokyo (Tokio).  

5. Ich trinke lieber Bier als Wein. 

6. Dieser Auftrag ist viel eiliger als der andere. 

7. Sprechen Sie bitte noch lauter! 

8. Er ist ein älterer Mann, aber er ist kein alter Mann. 

9. Unsere Reise nach Bayreuth rückt immer näher. 

10. Es wird wärmer und wärmer. 

11. Je mehr man lernt, desto (umso) weiser wird man. 

12. Otto ist der größte von uns allen. 

Otto ist von uns allen am größten. 

13. Petra ist vor der Prüfung am fleißigsten. 

14. Das Rathaus ist das höchste Gebäude in dieser Stadt. 

15. Er ist einer
1 男

 der
2 複

 berühmtesten Komponisten der Welt. 

16. Er spielt von uns am besten Klavier. 

 

➢ 文法 

1. 妻は私と同い年だ。 

2. 私はペーターほど年を取っていない。 

3. 息子は私より背が高い。 

4. 日本には東京より大きな都市はない。 

5. 私はワインよりビールが好きだ。 

6. この任務の方があちらよりずっと緊急だ。 

7. もっと大きな声で話してください。 

8. 彼は年配だが、決して老人ではない。(壮年である。) 

9. 私たちのバイロイト行きがどんどん近くなっている。 

10. どんどん暖かくなっている。 

11. 学べば学ぶほど賢くなるものだ。 

12. オットーは私たちみんなの中で最も背が高い。 

 

13. ペトラは試験の前に最も勤勉になる。 

14. 市役所がこの町で一番高い建物だ。 

15. 彼は世界で最も有名な作曲家の一人だ。 

16. 彼は私たちのうちで一番ピアノを弾くのがうまい。 
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17. Er ging in höchster Eile weg. 

18. Ich danke Ihnen herzlichst. 

Ich danke Ihnen aufs Herzlichste. 

➢ Übungen zur Grammatik I 

1. Tobias läuft schneller als Klaus. 

Klaus läuft nicht so schnell wie Tobias. 

2. Das Restaurant dort ist teurer als das (Restaurant) hier. 

Das Restaurant hier ist nicht so teuer wie das (Restaurant)  

dort.  

3. Kyoto findet er schöner als Tokio.  

Tokio findet er nicht so schön wie Kyoto. 

4. Frage 1 ist einfacher als Frage 2. 

Frage 2 ist nicht so einfach wie Frage 1. 

5. In Mathematik ist er stärker als sein Bruder. 

In Mathematik ist sein Bruder nicht so stark wie er. 

➢ Übungen zur Grammatik II 

1. Kennen Sie den Namen des
2 男

 längsten Stroms der
2 女

 Welt?  

2. Morgen haben wir noch freundlicheres
4 中

 Wetter als heute. 

3. Frau Kirschberger trinkt mehr Bier als ihr Mann. 

17. 彼は大急ぎで出て行った。 

18. 心からお礼申し上げます。 

 

➢ 文法の練習問題 I 

1. トビアスはクラウスよりも速く走る。 

クラウスはトビアスほど速く走らない。 

2. あそこのレストランはここのレストランよりも値段が高い。 

ここのレストランはあそこのレストランほど値段が高くない。 

 

3. 彼は京都が東京より美しいと思う。 

彼は東京が京都ほど美しくないと思う。 

4. 問 1 は問 2 より簡単だ。 

問 2 は問 1 ほど簡単じゃない。 

5. 彼は兄よりも数学ができる。 

彼の兄は彼ほど数学ができない。 

➢ 文法の練習問題 II 

1. 世界で一番長い川の名前を知っていますか。 

2. 明日は今日よりさらにいい天気になるでしょう。 

3. キルシュベルガーさんは 夫よりも多くのビールを飲む。 
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4. Der Fluss ist hier am breitesten. 

5. Diese chinesische Vase ist das kostbarste Gefäß in diesem  

Museum. 

6. Keiner liest so viel wie Franz. 

7. Anna ist in Schwimmen die beste in ihrer Klasse. 

8. Fahr bitte noch langsamer! Sonst habe ich Angst! 

9. Je höher man steigt, desto freier und herrlicher wird der  

Ausblick. 

10. Ich höre lieber Mozart als Beethoven, aber ich höre Bach  

am liebsten. 

➢ Übungen zur Grammatik III 

1. Morgen müssen wir eine Stunde früher aufstehen. 

2. Ich trinke lieber Tee als Kaffee. 

3. Es regnet stärker und stärker. 

4. Die verbotenen Früchte sind am leckersten.  

5. Dieser Garten ist im Herbst am schönsten. 

6. Die Universität Tübingen ist eine
1 女

 der
2 複

 ältesten  

Universitäten in Deutschland. 

7. Je älter er wird, desto grauer wird sein Haar. 

4. この川は、ここで最も幅が広くなる。 

5. この中国製の壺は、この博物館の中で最も高価な器である。 

 

6. フランツほど多く読書する人は他にいない。 

7. アンナはクラスの中で一番泳ぐのが上手い。 

8. もっとゆっくり走って！そうしないと心配だよ。 

9. 高く登れば登るほど、視界がより開けて眺めがもっと素晴らしく 

なる。 

10. 私はベートーベンよりモーツァルトを好んで聞きますが、 

一番好んで聞くのはバッハです。 

➢ 文法の練習問題 III 

1. 明日私たちは 1 時間早く起きなければならない。 

2. 私はコーヒーよりも紅茶が好きだ。 

3. 雨はますます激しくなる。 

4. 禁断の果実が最も美味しい。 

5. この庭園は秋が最も美しい。 

6. テュービンゲン大学は、ドイツで最も古い大学の一つだ。 

 

7. 年をとるにつれて、彼の髪はますます白くなる。 
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Einblicke Lektion17  基本例文 

➢ Grammatik 

1. Wenn ich viel Geld hätte, machte ich eine Weltreise. 

2. Wenn ich viel Geld hätte, würde ich eine Weltreise 

machen. 

3. Ich würde eine Weltreise machen, wenn ich viel Geld  

hätte. 

4. Wenn ich viel Geld gehabt hätte, hätte ich eine Weltreise  

gemacht. 

5. Hätte ich viel Geld, würde ich eine Weltreise machen. 

6. Ohne seine Hilfe hätten wir den Plan nicht verwirklichen  

können. 

7. Bei diesem Unfall wäre er beinahe ums Leben gekommen. 

8. Wenn ich doch Millionär wäre! 

9. Wenn mein Vater nur bald käme! 

10. Er tut so, als ob er davon nichts wüsste. 

11. Er stellt sich, als schliefe er schon. 

12. Sie sieht so aus, als ob sie krank wäre (sei). 

13. Das Problem ist zu schwer, als dass man es lösen könnte. 

 

➢ 文法 

1. たくさんお金があったら世界旅行をするんだがなぁ。 

2. たくさんお金があったら世界旅行をするんだがなぁ。 

 

3. たくさんお金があったら世界旅行をするんだがなぁ。 

 

4. たくさんお金があったら世界旅行をしたんだがなぁ。 

 

5. たくさんお金があったら世界旅行をするんだがなぁ。 

6. 彼の助けがなかったら私たちはその計画を実現できなかった 

でしょう。 

7. その事故で彼は危うく命を落とすところだった。 

8. 僕が百万長者だったらなぁ。 

9. 父がすぐに来てくれればなぁ。 

10. 彼はそれについて何も知らないようなふりをしている。 

11. 彼はまるでもう寝ているようなふりをする。 

12. 彼女はまるで病気のように見える。 

13. その問題は難しすぎて解けない。 
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14. An der Börse erlebt man manchmal Überraschungen,  

ohne dass die Wirklichkeit sich groß verändert hätte. 

15. Könnten Sie mir bitte sagen, wie ich zum Bahnhof komme? 

16. Möchten Sie noch eine Tasse Kaffee? 

17. Ich hätte gern ein Kilo Äpfel. 

18. Ich wäre Ihnen sehr dankbar, wenn Sie mir umgehend  

antworten würden.  

19. Das dürfte wohl wahr sein. 

20. Das wäre nicht nötig gewesen. 

21. Ich hätte Sie früher fragen sollen. 

➢ Übungen zur Grammatik I 

1. Wenn er Zeit hätte, würde er sicher mein Zimmer sauber  

machen.  

2. Gäbe es keinen Krieg, wäre die Menschen glücklich. 

3. Wenn sich der Bus nicht verspätet hätte, hätten wir den  

Zug erreicht. 

4. Clara sieht nur so aus, als ob sie krank wäre.  

5. Beinahe wäre das Kind von einem Auto überfahren  

worden. 

14. 株式市場では時折、現実は大きく変わることがないのに驚きを 

感じることがある。 

15. 駅にはどう行けば良いか教えていただけませんでしょうか。 

16. もう一杯コーヒーを召し上がりますか。 

17. りんごを 1 キロ頂きたいのですが。 

18. 折り返しお返事いただければ、大変ありがたく存じます。 

 

19. それはたぶん本当なのでしょう。 

20. その必要はありませんでしたのに。 

21. もっと早くあなたに尋ねるべきでした。 

➢ 文法の練習問題 I 

1. 彼に時間があれば、彼はきっと私の部屋をきれいにしてくれた 

だろう。 

2. もし戦争がなければ、人々はもっと幸せになるのに。 

3. もしそのバスが遅れなければ、私たちは電車に間に合ったのに。 

 

4. クララはまるで病気のように見える。 

5. もうすぐでその子供は車にひかれるとこだった。 
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➢ Übungen zur Grammatik II 

1. Wenn das Wetter gestern schön gewesen wäre, wären wir  

losgefahren.  

2. Morgen hätten wir mehr Zeit für euch.  

3. Wir hätten ihm helfen können 

4. An Ihrer Stelle würde ich das Angebot annehmen. 

5. Er hätte das gleich sagen sollen. 

6. Wenn ich in Wien wohnte (lebte), ginge ich einmal im  

Monat in die Oper.  

7. Ohne Ihre Hilfe hätte ich damals der Aufsatz nicht fertig  

schreiben können. 

8. Wenn ich doch fließend Deutsch sprechen könnte! 

9. Könnten Sie mir bitte helfen? 

10. Tun Sie nicht so, als ob Sie nichts davon wüssten! 

(Tue nicht so, als wüsstest du davon nichts!) 

 

 

 

➢ 文法の練習問題 II 

1. もし昨日天気が良かったら、私たちは出発していただろうに。 

2. 明日なら、君たちのためにもっと時間を取ることが出来るの 

ですが。 

3. 私たちなら、彼を助けてあげられたでしょうに。 

4. あなたの立場だったら私はその申し出を受けるでしょうに。 

5. 彼はそのことをすぐに言うべきだったのに。 

6. ウィーンに住んでいたら、月に 1 回はオペラに行くのだが。 

 

7. あなたの助けなしには、当時その論文を最後まで書き上げること 

はできなかったでしょう。 

8. ドイツ語が流暢に話せたらなぁ。 

9. 手伝っていただけないでしょうか。 

10. それについて何も知らないかのようなふりはしないでくれ！ 

 

※ 3 で Wir könnten ihm geholfen haben. とすると、「私たちは 

彼を助けることもできた（が、そうしなかった）」という 

違う意味になってしまう。ここでは、Wenn wir dabei gewesen 

wäre という仮定が入っている。 
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Einblicke Lektion18  基本例文 

➢ Grammatik 

1. Laura sagt zu David, „Du sprichst so wenig.” 

Laura sagt David, er spreche so wenig. 

Larah sagt David, dass er so wenig spreche. 

2. David sagte zu Laura, „Mein Onkel war bei einer  

Speditionsfirma.” 

David sagte Laura, sein Onkel sei bei einer  

Speditionsfirma gewesen.  

3. Meine Eltern schreiben mir, „Wir werden dir kein Geld  

mehr schicken.” 

Meine Eltern schreiben mir, sie würden mir kein Geld  

mehr schicken. 

4. Ich fragte ihn: „Lernen Sie gern Deutsch?” 

Ich fragte ihn, ob er gern Deutsch lerne.  

5. Laura fragt David, „Wo hat dein Onkel denn gearbeitet?” 

Laura fragt David, wo sein Onkel gearbeitet habe. 

6. Meine Eltern sagen immer zu mir: „Komm unbedingt vor  

dem Abendessen nach Hause!” 

 

➢ 文法 

1. ラウラはダーフィットに、「あなたは口数が少なすぎる」と言う。 

 

 

2. ダーフィットはラウラに、「僕のおじは運送会社で働いていた」 

と言った。 

 

 

3. 両親が、「もうお前に送金しない」と書いてきている。 

 

 

 

4. 私は彼に、「ドイツ語を学ぶのは好きですか」と尋ねた。 

 

5. ラウラはダーフィットに、「あなたの叔父はどこで働いていたの」 

と尋ねる。 

6. 両親は私にいつも「絶対に夕食前に帰宅しなさい」と言う。 
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Meine Eltern sagen mir immer, dass ich unbedingt vor  

dem Abendessen nach Hause kommen solle. 

7. Er bat mich: „Leihen Sie mir bitte 100 Euro!” 

Er bat mich, dass ich ihm 100 Euro leihen möchte / möge. 

8. Nehmen Sie bitte Platz! 

9. Gehen wir langsam! 

10. Seien Sie bitte so nett und bringen Sie mir noch einmal die  

Speisekarte! 

11. Gott sei Dank! 

12. Es lebe die Freiheit! 

13. Man nehme dreimal täglich eine Tablette. 

14. Die Figur ABC sei ein Dreieck. 

15. Man sage, was man wolle/will, diese Zeitung hat die besten  

Reporter. 

16. Ich werde pünktlich da sein, es sei denn, der Zug hat  

Verspätung. 

17. Wie dem auch sei, wir müssen seinen Vorschlag  

annehmen.  

 

 

 

7. 彼は私に「100 ユーロ貸してもらえませんか」 と頼んだ。 

 

8. どうぞお座りください。 

9. そろそろ行きましょう。 

10. すみませんが、もう一度メニューを持ってきていただけますか。 

 

11. ありがたい。/ やれやれ。 

12. 自由万歳。 

13. 1 日 3 回 1 錠ずつ服用のこと。 

14. 図形 ABC を三角形とする。 

15. 人が何と言おうが、あの新聞社は最高の記者をそろえているよ。 

 

16. 時間通りにそこに行きます。ただし、列車が遅れた場合は 

別ですが。 

17. それがどうであろうと、私たちは彼の提案を受け入れざるを 

得ない。 
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➢ Übungen zur Grammatik I 

1. Luis sagt, er komme morgen um 10 Uhr. 

2. Sie sagte mir, ich hätte sie im Stich gelassen. 

3. Leonie fragte Nils, ob er seinen Eltern schon alles gesagt  

habe.  

4. Er fragt in der Post, am welchen Schalter er dieses  

Päckchen aufgeben könne. 

5. Der Lehrer sagte uns, dass wir aufpassen und den Text 

noch einmal genau lesen sollten.  

6. Sie bat ihn, dass er ihr das Geld zurückzahlen möchte. 

7. Mein Cousin fragte mich, warum ich immer so spät  

käme. 

➢ Übungen zur Grammatik II 

1. Die Bundeskanzlerin sei bereit, die Konsequenzen zu  

ziehen. 

2. Er sagte mir, ich solle unbedingt zu Hause sein. Ein Gast  

aus der Türkei komme zu Besuch. 

3. Man nehme zwei Eier und mische sie mit Milch. 

4. Dabei seien drei Soldaten ums Leben gekommen. 

➢ 文法の練習問題 I 

1. ルイスは、明日 10 時に来ると言う。 

2. 彼女は私に、自分を見捨てたわねと言った。 

3. ネオニーはニルスに、両親に全ての事を伝えたのかどうか 

尋ねた。 

4. 彼は郵便局で、どの窓口から郵便小包を出せるのか聞く。 

 

5. 先生は、気を付けてその文章をもう一度正確に読みなさいと 

私たちに言った。 

6. 彼女は、お金を払い戻してくださいと彼に頼んだ。 

7. 私のいとこは、どうして私がいつもそんなに遅れてくるのかと 

尋ねた。 

➢ 文法の練習問題 II 

1. 連邦首相は、責任を取る心構えができている。 

 

2. 彼は、家に絶対いなさいと私に言った。トルコからの客が 

1 人訪問しに来るという。 

3. 2 つの卵を取って、ミルクと混ぜなさい。 

4. そこで三人の兵士が命を落とした。 
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 この基本例文集は、Einblicke第 2版の文法解説と練習問題を中心に構成されています。 

 2017年度以降に使用されている第𝑛版（𝑛 ≥ 3）の教科書とは内容が多少異なるので注意してください！ 

 単語の下に書いてある「1女」「2男」「3中」「4複」といった略称は、 

➢ 数字が文法の格 

➢ 漢字が単語の性または単数・複数 

を表しています。 

 日本語訳をみたらドイツ語を言えるようになるまで音読するもよし、印刷してマーカーで文法解析するもよし、予習の時に練習問題の解答

の参考にするもよし！ ただ、ミスも残っていると思うので過信はしないで。。。 

 作成者は、2016年度入学理二三 19組のドイツ語シケ対こと Benzene君（Twitter→@Benzenehat）です。何か質問等あれば DMで。 


